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A S LECTORES.

Aqui teneis, amados carisimos lectores,

La obrita que mi mente pobrisima for;js;
Disimulad los muchos, crasisimos errores

De que mi débil pluma sus piginas sembré—

No hay bellos pensamientos, magnificas creaciones,
Destellos de elocuencia, celeste inspiracion,

No encierra del talento las ricas concepciones,

Mi insulsa, nula, pobre y humilde produccion.

Vosotras bellas nifias, frenéticas amantes

De Dumas, Ayguals deIzco,de Mery y Pablo Kook,
Del afamado Sué, del inmortal Cervantes,
Martinez de la Rosa y el ilustrado Scott,

Lanzad 4 mi Camila, tan solo una mirada,

Que es hija desvalida de mi imaginacion.

; Miradla 4 vuestras plantas! ...La pobre arrodillada
Vuestra indulgencia implora y os pide proteccion.

EL Avror.






CAPITULO .

CELOS.

Era lanoche del 23 de Mayo de 1854.

:gl reloj del cabildo de Buenos Aires marcaba
las ocho, aumentando con el taiiido de su vibrante
campana, el bullicio entusiasta que reinaba al pié
de la blanqueada torre.

E1 herdico pueblo de Buenos Aires festejaba
en esa noche la jura de su constitucion politiea.

{El pueblo de Buenos Aires!

iLa dorada cuna de Ja libertad americana,
pisoteada veinte afios por la planta inmunda del
dictador Rosas!

iLa patria de Belgrano, San Martin, Casteli
y Moreno, doblegada veinte afios, bajo la sangrien-
ta cuchilla del neron argentino!

El gran pueblo de Buenos Aires, cn cuyas sic-
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nes sc ostentan los verdes y gloriosos laureles de
Mayo, acababa de despertar del horroroso letargo,
en que la ambicion desmedida del general Urqui-
za y las mezquinas y torpes miras del caudillo La-
gos, lo habian hundido con nueve meses del mas
estrecho sitio.

Este heréico y glorioso pueblo, habia jurado
en ese mismo dia y 4 la sombra del 4rbol hermoso
de la libertad, regado con la sangre de los descen-
dientes de Mayo, respetar y sostener su carta cons-
titucional, base feliz del 6rden de los pueblos, y fuer-
te barrera levantada ante las arbitrariedades del
caudillage.

Bucnos Aires se elevaba enese dia 4 la altu-
ra de un Estado independiente.

La hermosa plaza de la Victoria, en cuyo cen-
iro se levanta altiva, la gloriosa piramide, simbolo
hermoso de las inmarcesibles glorias de la repibli-
ca Argentina, y levantada por las manos de los
herées de 1810, en medio del humo del caiion es-
panol, estaba clegantemente decorada.

Vistosas banderas nacionales y estrangeras,
ondeaban graciosamente en las iluminadas ctpulas
de los hermosos arcos géticos que circundaban la
anchurosa plaza.

Las misicas militares colocadas al frente del
departamento general de policia, regalaban 4 la
numerosa concurrencia, hermosas y variadas melo-
dias, que mezcladas con el susurro de las ondulantes
banderas y con el murmullo suave de las mansas
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endas del vecino y plateado rio, daban 4 aquel her-
moso cuadro una dulee y mégica animacion.

Un hermoso calfruage con el escudo de armas
del estado, tirado por soberbios eaballos de color
de ébano y escoltado por cuatro elegantes carabi-
meros, que montaban hermosos caballos, tan blan-
eos como la nieve que corona las crestas de los al-
tos Andes, entraba 4 la plaza por la calle de San-
ta Rosa.

Era el coche del Gobierno.

Detivose frente al departamento de policia, y
bajé de él el gobernador del Estado, acompafiado
de sus ministros, en medio de los entusiastas ;vivas!
con que la concurrencia victoreaba 4 la patria; 4
la constitucion y al gobierno.

Las miusicas entonaron el inmortal Himne Na-
¢ional, 2 cuyo magico sonido laten enchidos de en-
tasiasmo patrio, los corazones Argentinos.

Multitud de eohetes y eaprichosas bombas de
luz poblaren el aire ydiése por fin la ansiada sefial
de incendiar los fuegos artificiales, colocados en la
bonita reja que corona en todo su frente el bello
edificio denominado Recoba Viega.

El vistoso y elegunte arco que forma su eentro
vi0se como por encanto coronado de fuego.

La vivaclaridad que arrojaba éste sobre el ne-
vado frontis de la catedral, casa de justicia, depar-
tamento de policia y recoba nueva, parecia decir
é la concurrencia estrangera—FHe ahi los interpre-
tes ficles del adelanto y cultura del pueblo portefio.
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Esta radiante y repentina iluminacion, baiié
con sus rayos mil elegantes grupos, ‘dignos deb
pincel de los Rafaeles y Murillos; que las gracio-
sas portefias formaban apinadas, bajo los arcos de
la recoba nueva, casa de justicia, y sobre la
hermosa graderia de mérmol de la catedral, cuyas
blancas y elevadas columnas daban 4 aquel espec-
ticulo un aspecto verdaderamente encantador.

El bello secso porteno, ostentaba en sus mag-
nificos y vistosos trages, los dulces colores del pa-
bellon glorioso que sostenido por los robustos bra-
zos de los libres de Sud América, recibié como bau-
tismo, los dorados rayos del sol que brillé el 25 pE
naYo DE 1810, alumbrando a un pueble de héroes,
que al grito sagrado de;;; VIVA LA LIBER-
TAD!!! trozaba en mil pedazoslaférrea y opro-
biosa cadena .con que lo hiciera gemir el despotis-
mo de estrafios reyes, y humillando al arrogante
leon de Iberia daba la ansiada libertad 4 la mitad
del Nuevo Mundo.

Dejarémos para otra pluma wras feliz la des-
cripcion de este bello cuadro, y nos contraerémos
a seguir de cerca 4 dos j6venes; que, envuelto el
uno en los anchos pliegues de su elegante buckin-
gam, y cubierto el otro con el emboce de su pardo
talma recorrian de estremo & estremo, interior y
exteriormente la Recoba Nueva. Detuviéronse de
pronto, y uno de ellos dijo al otro:

— Con esta querido Cirlos creo que van quis
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nientas veces que pasamos y repasamds por el
cuarto arco de la Recoba Nueva, y maldito si he-
mos conseguido ver otra cosa que nuestras pobres
humanidades, molidas por los estrujones de la es-
trujadora y estrujada concurrencia. Por lo visto
parece que la nifia ha tenido la femenina ocurren-
cia de darte una bonita broma.

— No soy de tu opinion Arturo amigo, contes-
t6 el otro; creo conocer el caracter de Camila, y
este conocimiento me dice que es incapaz de dar-
me una broma semejante, maxime, cuando habia-
mos convenido con su tia, que, de aqui las acom-
pafiaria al teatro. ’

—Vamos: meparece acertar con el busilis, con
el nudo gordiano, con la piedra filosofal 4 de to-
que, de la faltadlos fuegos de tu sin par Dulcinéa,

— Te suplico encarecidamente Arturo que,
dejando aparte tus bombésticas frases y locuras, te
espliques con seriedad: ;jqué opinas tii de la falta 4
los fuégos, de Camila?

— Yo opino. . . .que no voy desopinado al opi-
nar con mi opinon, que es debida 4 la interesanti-
sima, aunque intempestiva visita del leon de los ele-
gantes, del ninifo D. Blas Aguilar.

— Ira de Dios! No me faltabz otra cosa, sino
que este ridiculo vegete, viniese tambien esta no-
che & interponerse como una barrera entre Camila
y yo. Mira Arturo : mi posicion actual es deses-
perada, y desearia los consejos de tu amistad: en es-

te critico caso.

D
~
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—~j Olvidas querido Carlos aquel antigno ada-
gio que dice consejos no ayudan & pagar ?

‘ —-Dime Arturo jtienes algun compromiso esta
poche? pregunté Carlos, sin cuidarse de contestar
A sl amigo.

—Tengo uno, si: Champagne, carambola, ha-
hanos &a. con algunos alegres amigos; pero te veoa
tan reconcentrado en ti {nismo, que no puedo me-
nos de echar al diablo al café de Paris, con cuanta
¢lencierra.

~Gracias Arturo: la concurrencia me sofoca:
si quieres seguirme 4 la alameda, respiraremos un
aire mas libre aunque algo frio y te impondré de
todo lo que me afecta.

~—~j Rayos! Crei que querias que nos embar-
gAsemos, segure esioy que no me harias semejante
propuesta, si en vez de estar en el afio de gracic
de 1854, estuviésemos en el de desgracia de 1.840;
porque seria muy espuesto y nada agradable que
viuiera 4 interrumpir tus confidencias el agudo y
afilade puial de la mashorca, brazo derecho y he-
réica sostenedora de la sagrada persona del famoso
Héroe del Desierto,~del modesto Gran Mariscal,
del celebérrimo Conde de Poblaciones, del Gran
Génio Americano, del llustre Restaurador de las
Leyes, del Ecselentisimo Sefior Gobernador y Ca-
pitan General de la Provincia de Buenos Aires,
General en Gefe de los Ejércitos de la Confedera-
cion Argentina, Encargado de sus Relaciones Ex-
teriores, de su Paz y de su Guerra, Defensor He-



#oica de la ludependencia Americana, Gefé Supre-
mo, Brigadier General D. Juan Manuel de Rosas:
—; Qué dices de Rosas?! Pregunté Carlos;
que preocupado con sus pensamientos; no habia
oido mas que las tltimas palabras de su amigo:
—Deécia y digo: contestd este, que cada vez
que se hable de ir 4 la alameda de noche, un re«
enerdo lagnbre y siniestro viene 4 herir i imagi-
nacion. El recuerdo- de la sangrienta epoca por
que cruzd nuestro desgraciado pais. Kl recnerdo
de las innumerables victimas del foragido Rosas:
Kl recuerdo de los malagrados Linch, Oliden; Me-
son, y tantos otros distinguidos é ilustrados jévenes
que al abandonar los lares paternos, para ir 4 en=
grosar las floridas filas del ejército que formaba el
bizarro General Lavalle para derrocar el trono en-
sangrentado del verdugo de nuestra patria; caian
én esa misma alameda bajo el pufial sangriento de
los manchados servidores del tigre de Palermo.
Tomaronse del brazo ambos amigos y se en-
caminaron 4 la dlameda, luckando con la numerosa
concurrencia que despejaba la plaza 'y qué 4 ma-
nera de un enojado mar se revolvia para ir 4 preci-
pitarse en las calles de la iluminada ciudad. Baja-
ton Carlos y Artuto & la alameda despues de haber
atravesado la Plaza de Mayo contigua 4 la de la
Fictoria, y se sentaron comodumente en uno de los
¢scafios que primeramente s¢ presentarow & &t
wista~
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—-Has de saber Arturo, dijo Cérlos, que me
encuentro en una dolorosa posicion. Soy feliz una
hora, para ser desgraciado un afio. En los delirios
de mi fantdstica mente veo levantarse ante mis
ojos, el panorama sublime de un futuro de felici-
dad. Luego lo veo circundadado por una densa
nube que viene & envolver este especticulo gran-
dioso en una negray horrible oscuridad—Mi razon
se pierde en el laberinto de mil encontradas ideas.

~—Con decirme que estas enamorado hasta la
médula de tus huesos, querido amigo, te ahorrarias
‘ta molestia de hacerme la horrorosa des;‘ripcion de
tus sofiadas desgracias.

—Sonadas Arturo!

—Sofiadas Cérlos.—Amas 4 una muger éon
todo el fuego del primer amor. El primer amor:
como el segundo, el tercero y el centésimo, es amor,
y al decir amor, ya comprenderis que quiero de-
cir, desconfianzas, torturas, celos infundados, nece-
dades y toda esa maldita sabandija que no ticne
otra mision en este valle de lagrimas que la de re-
velverlos ardientes cascos de los pobres enamorados.

—No, Arturo. Esta vez por mi desgracia, no
son infundados los atroces celos que me roen el al-
ma, esta vez no son meras desconfianzas, los tor-
mentos que hacen de mi ecsistencia un continuo
martirio. Esta vez, Arturo, es una realidad tan ne-
gra como horrorosa, la que me hace sufrir los tor-
nentos del infierno y la que me hace mirar la vida
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como una pesada carga. Yo amo, Arturo, es ver~
dad, pero este amor no es una de aquellas pasiones
vulgares, no es uno de aquellos sentimientos vagos,
4 los que la falsedad del mundo ha dado el nombre
del mas sublime, del mas grande de los sentimien-
tos del corazon humano. Yo amo, Arturo; pero no
con uno de aquellos amcres que miente la socie-
dad y que en su misma mezquindad de fuerza, de-
jan en el corazon un vacio que no pueden llenar,
Y que queda para recibir nuevas y variadas impre-
siones. No Arturo, este amor gigante, este senti-
miento colosal que nos cs dado sentirlo pero no
comprenderlo ni esplicarlo, ha absorvido todo mi ser.
Es una portentosa, una incomprensible entidad que
entronizada en mi alma, en mi corazon y en mj
mente, ha llenado, ha ocupado ellugar de todas mis
facultades, cambiando la paz de mi alma, la tran-
quilidad de mi espiritu por una sed abrasadora, por
el deseo ardiente de un ‘‘algo’ que en mi mismo
aturdimiento no alcanzo a descifrar.

Si alguna vez hubieses sentido latir tu cora-
zon con la violencia y al impulso de un amor como
el mio: si alguna vez hubieses quitado los ojos del
Eden dorado de la felicidad para medir con ellos el
abismo negro y profundo de la desgracia: si alguna
vez hubieses sentido internarse en tu pecho el he-
lado pufial de los celos: si z:léuna vez hubieses lle-
vado A tus labios el caliz afrgo de la desespera-
cion: si alguna vez hubieses probado la cicuta, la
ponzoiia amarga del desengaiio, en fin Arturo, si
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hfg(ma vez te hubicses encontrado frente 3 frente
con nna de aquellas mugeres; cuya mirada magica
clava un solo sentimiento en el corazon, un solo
pensamiento en ka nieunte; y una sola esperanza en
la ilusion, entonces, solo entonces, podrias compren-
der la amargura de mi vida—;jCELOS INFUNDADoS!

;Crees acaso qne el miserable Aguilar, fre-
cuentaria la casa de esa muger sino fuese corres-
pondido? ;No lees en su diabdlico semblante; la
satisfaccion interior de su maldito corazon?

Esta tarde fui 4 casa de Camila y alli estaba
cse hombre. Le regalé unramo de flores y la me:
dalla que nos habian distribuido en la plaza. Al en:
tregarle ambas cosas clavé mis ojos en el saténico
rostro de ese hombre. ;Maldicion! Una sonrisa in-
fernal vagd por sus labios......;Sabes Arturo lo
que quiere decir esa sonvisa! Esa sonrisa tan sar-
castica como diabélica me-ha dicho que Camila me
cs infiel'! {Si!—no necesito mas para convencerme
que soy el mas desgraciado de los hombres. Pero
... jpor qué engafiarme esta muger? Ella me ha
jurado anegada en fas ligrimas de la felicidad, un
amor verdadero y eteriio. h

jHabra sido todo una infame ficcion?

iNal Esa muger no me enganaba. Suscon=
soladoras palabras eran del corazon. Su acento
¢elestial, sus lagrimag, preciosas perlas tan trans-
parentes como su alfa, el heehicero rubor de si
rostro de éngel. . . .todo! todo! era amor.

Pero hoy jddénde esta ése corazon gue yo sa-



bia comprender? ;Dénde esa alma en cuya pureza
leia, con los ojos arrasados por las ligrimas del pla-
cer, la dulce felicidad del resto de mi vida!

—Creo Cirlos que si no eres el mas injusto
de los hijos de Adan, tienes una gran facilidad pa-
" ra levantar procesos y sentenciar por tu esclusiva
cuenta y riesgo.

—; Qué quieres decir con eso Arturo?

— Lo que guiero decir es que antes de acusar
4 Camila, bien podias tomarte la molestia de ave-
riguar lo que hay en el caso. Te dijo que la es-
perases en el cuarto arco de la recoba nueva y no
ha venido. Bien estd; ;pero no puede haber tenido
algun inconveniente! ;La misma concurrencia no
puede haberle impedido llegar 4 é1? Confiesa que-
rido amigo que has estado demasiado ligero en tus
Jocos juicios, hijos de tu misma ecsaltacion y va-
mos al teatro , que alli tal vez las encontraremos:
pues aqui hay mas del frio necesario, para conver-
" tir nuestros pobres cuerpos en dos piramides de
sal. Yo como buen amigo, al concluirse la funcion,
"ofrezco mi braza 4 la respetable Da. Marta, ti por
supuesto 4 la interesante Camila, y el demonio car-
gue con los cuatro, si antes que las hiyamos deja-
do en su casa, no le has pedido 4 la chica mas de
quinientos mil perdones por tus locos juicios de ce-
loso. Desde esta noche empiezo 4 ser tu lazarillo,
y juro por lo mas sagrado que hay en el mundo,
que conduciéndote por la espinosa senda que crees
ver 4 tus plantas, te he de llevar de la mano, hasta
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dejarte cu cl florido y magico jardin de la felicidad
conyugal, como dicen los poetas, que mienten mas
de lo que pueden llevar al hombro. Con que Céar-
los ;al teatro?

—iAl teatro! contestd, Carlos y ambes se diri-
gieron al de Victoria.

Dejaremos proseguir su camino al enamorado
“Cérlos y su amigo el alegre Arturo y nos traslada-
remos con el paciente lector 4 una casa de pobre
-aparigncia situada en una de las lgbregas calles in-
mediatas 4 la plaza de la Concepcion.

Una pequefia y entablillada puerta daba en-
trada 4 su oscuro zaguan. De la pared de la iz-
quierda de este pendia un viejo farol, cuyos vidrios
en sumayor parte rotos, estaban reemplazados por
pedazos de papel, sugetos con obleas y que servian
en ese momento para resguardar del viento 4 una
pequena y moribunda llama, que relampagueaba
en el centro y cuyos débiles rayos eran.el {ltimo
resto de la pobre iluminacion que apenas habia du-
rado.una hora. .

La casa tenia dos patios. En el primero &4 mas
de algunas ordinarias aunque bien cuidadas plan-
tas, habia una puerta a la derecha que daba en-
trada 4 una espaciosa sala. Una elevada y anti-
quisima cuja de jacarand con incrustados y peri-
llas de bronce y envuelta en una colgadura de co-
co de color de ante, ocupaba su lado izquierdo.——

‘¢
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En esta cuja estaba ucostada una amarillenta vie=
jecita que l:;garecer dormia. Una encantadora nis
Na que dem®traba apenas la edad de diez y seis 6
diez y siete aflos y cuya tez blanquisima formaba
un dulce contraste con el renegrido color de sus
ojos y cabello, estaba sentada 4 su cebecera.

Una cémoda que mas bien -era acreedora al
nombre de incomoda, por el estado de deterioro en
que la habia sumergido el uso, y sostenida por dos
mal segurox pies, descansaba sobre la pared del
frente, de la cual era preciso desviarla inclinando-
la h4cia adelante para abrir sus afiejos cajones;
faltos ya de la mayor parte de sus tiradores: So-
bre ella habia un etucifijo, algunos libros, un can-
delero con vela y un florero que 4 falta de flores
encerraba una porcion de plumas de pavo-real.

Una mesa cuadrada de pino,semi-cubierta por
una agugereada carpeta de pafio verde ocupaba el
centro, y ocho U nueve sillas de madera colocadas
de distancia en distancia completaban el menage
de esta pieza. ,

De repente levantése la nifia de los negros
ojos y tomando la luz se acercé al lecho.

—Parece que duerme, dijo ecsaminando aten<
tamente las facciones de la viejecita, jquiera Dios
que este suefio alivie sus dolencias y reponga en
un tanto sus ya gastadas fuerzas!

Diciendo esto coloco la luz en su lugar y atra~
vesando el patio, se dirigié & su habitacion.-

Ksta estaba situada en el segundo paticf;
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Arreglada con elegante sencillez la habitacion
de la jéven mostraba 4 primera viga, que sila
persona que la habitaba carccia de lo ursos ne-
cesarios para introducir en ella costosos adornos,
no carecia de buen gusto.

Una mediana cuja de hierro, pintada de un co-
lor verde esmeralda y poéticamente envuelta en
una muselina blanca era lo primero cn que se de-
tendria la vista, del que detuviese su planta en el
dintel de la puerta.

El piso estaba cubierto por una blanca estera
de la India.

~ Una pequefia mesa de pino con su correspon-
diente cajon, surtido de todos los atiles de costu-
ra, ocupaba el centro del cuarto.

A la izquierda de la cuja habia unaovalada
mesita de caoba sobre la que se ostentaba un bo-
nito florero de porcelana dorada en el que resalta-
ba un riquisimo ramillete de flores cuyos perfumes
embalsamaban el aire, y un candelero de cristal
que sostenia una vela de estearina introducida en
él, con la ayuda de un papel prolijamente picado.

A laizquierda de la puerta se elevaba un al-
to ropero de caoba con cerradura dorada.

Un mediano espejo con marco de caoba, pen-
dia de la pared de la derecha sostenido por un
gracioso mofio de una cinta de celeste raso.

Al pié de él estaba un lavatorio de hierro, pin--
tado del color de la cuja sobre el cunal se veian sus
-eorrespondientes utiles de porcelana.
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Cuatro sillas con apiento de esterilla comple-
taben el gjuar de esta bonita habitacioa debido &
la laboriosidad y economiss de }a virtuosa costu-
rera que la habitaba.

Entré esta, y abriendo el cajon de su mesa,
estrajo de €l su costura, acercé una silla, aproximé
la luz, y dando la espalda 4 la puerta incliné s
graciosa cabeza'y empezé su labor.

Cinco minutos despues presentése en la . h&bl-
tacion un hombre envuelto en una ancha capa.
Colocé su sombrero sobre una silla, descubriendo
una cabeza sobre la cual habian dejado apenas tres
0 cuatro trencitas de un cabello gris, los cincuenta
6 cincuenta y dos afios que habian pasado sobre él.

Un par de ojos hundidos mas bien por el vicio
que por la edad, relnmbraban como los de un rep-
til en su arrugado rostro.

Al ruido que este hombre causé al entrar, la
costurera volvié vivamente la cabeza y como movi-
da por un resorte se puso de pié, lanzando sobre
el desconocido una mirada fulminante. Una de
aquellas miradas con que la muger virtuosa y ofen~
dida, hace espirar la palabra en los labios del des-
preciable ser, que se atreve 4 empariar el limpido
cristal de su virtnd.

—Hermosa Camila: balbuceo el recien llega-
do, cortado por la actitud magestuosa de la jéven,
pido 4 Vd. mil perdones; pero yo ereo que merez-

—Basta sefior: interrumpié esta, eon esta vi-
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llana accion, ha colmado Vd: la copa de mi resen-
timiento. Sino quiere que empiece 4 llenarse la de
‘mi desprecio, retirese Vd. cuanto antes.

—Angelical criatura, yo......

~—Indigna es senor Aguilar la conductade Vd.;
pues abusando de la enfermedad de mi tia, ha te-
nido la avilantez de introducirse en mi habitacion,
olvidando las leyes de decoro, y hollando los res—
petos que todo homkbre civilizado debe 4 las perso-
nas de mi secso.

—Bella y divinal Camila; es preciso que Vd.
me oiga. Desde el momento en que mis ojos se
encontraron por primera vez con los de Vd., desde
el momento en que......

—-Basta senor: 6 se retira Vd., 6 lo dejo solo.

—No6 Camila: no puedo retirarme sin que an-
tes me de Vd. una esperanza. Kl amor que me
devora, la llama inestinguible, el volcan horroroso
que. ... ... io..---. e

KEste enamorado personage ne pudo continuar,
porque la bella costurera desaparecié de la habita-
cion despues de lanzarle una mirada llena de des-
precio. .

Asti que el nuevo Macias quedé solo, quitd
una sortija de uno de sus dedos, y la colocd en el
cajon del costurero. En seguida sacé de uno de
sus bolsillos, un perfumado billete, lo colocé en el
ropero, tomando las flores del florero se cal6 su
sombrero y despues de envolver su rostro cn el emn-
‘boce de su capa sali6 precipitadamente a la calle.
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Al bajar 4 la vereda, llam6 en voz baja.

—Manuel {.

—Seiior ? contesté un negro que atravesé de
la acera de en frente.

—Toma mi capa, anda 4 casa y esperame
hasta que vuelva del teatro, que tengo que darte al-
gunas drdenes.

—Muy bien sefior, contesté el negro tomando
la capa, y amo y criado se separaron.

Carlos y Arturo, con ayuda de los gemelos,
habian recorrido é inspeccionado todos los rostros
de que estaba coronada la cazuela del teatro-de la
Victoria, y no habian encontrado entre ellos el de
Camila, 4 quien como el lector sabe habia privado
de asistir 4 las funciones de esa noche una repen-
tina enfermedad de su tia.

—=Soy de opinion Cirlos, dijo Arturo & su
amigo, que salgamos 4la puerta, que si vienen
alli podremos saludarlas.

Carlos obcdeciendo maquinalmente 4 su ami—
go lo acompané a la puerta del teatro.

Harian ocho % diez minutos que ambos amigos
estaban apostados en ella cuando se aparecié un
individuo, cuya figura y trage vamos & describir
ligeramente.

Era este un hombre como de cincuenta afios
de edad. Su estatura algo mas que mediana y su
cuerpo bastante grueso. Un entrecano y recorta-
do bigote cubria su labio superior, contribuyendq &
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dar 4 sus facciones ubna espresion de dureza.

Vestia un sombrero de felpa negro, levita de
un patio azul, chaleco de meriuo, color de ante,
corbata de raso negro con bastones punzoes y un
pantalon de pafio del color del levita.

Sobre los volados de su almidonada pechera
resaltaba un ramo de flores.

Al pasar por delante de Cérlos le dirigi6 un
cortés saludo.

—Irade Dios!!! rugi6 el amigo de Arturo.

Este grito fué ahogado por cl ruido de uncar-
ruage que en ese momento se detenia 4 la puerta
del teatro, Cérlos quiso arrojarse furioso sobre el
del saludo; pero Arturo que lo detuvo, y la con-
currencia que en ese momento se agolpaba 4 la en—
trada, pues acababa de levantarse el telon, le im-
pidieron realizar su deseo. A fuerza de ruegosy
tirones consignié Arturo alejar & Cérlos de la puer-
ta del teatro.

—Miserable ! ! gritaba éste pugnando por de-
sacirse de los brazos de su amigo.-

——Miserable quién? voto 4 una manga de de-
monios! preguntaba Arturo,que no habia visto otra
cosa que el enojo de su amigo.

—Quién ? quién? El...... él mismo.

—Pero ;quién es él por vida de mil santos?

—Lo ignoras? Nohas visto en el pecho de ese
hombre aborrecido el ramo de flores que regalé 4
Camila esta tarde?

Ah si'._..Su sonrisa....Su sonriva no me
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engaiio!! Esas flores! intérpretes elocuentes de Ia

mas pura, de la mas ardiente de las pasiones. jEsas
flores! ofrenda que este volcan que siento arder den-

tro del pecho clocé en el altarjde mis mas bellas y

locas esperanzas! jEsasflores! tiernos emblemas de

un amor como no hay sobre la tierra! jEsas flores!

simbolo cada una de ellas de mis mas intimos y pu-

ros sentimientos. jEsa medalla! alcanzada por nues-

tra Patria 4 costa de los mayores sacrificios, compra-

da con la sangre de sus mas esclarecidos hijos, lu-

chando dia 4 dia con la barbarie, brazo 4 brazo con

la desenfrenada ambicion de los caudillos, cuerpo &

cuerpo con la sangrienta mashorca, sectaria de la

tirania.. .. .. todo!! todo!! lo ha colocado ‘esa mu-

ger-en el peeho del mas miserable de los hombres
.---Sobre el pecho del infame, del mashorquero
Aguilar!!

Los ojos de Carlos parecian querer abando-
nar sus orbitas. Su rostro estaba Hvido como el
ds un cadiver, sus labios contraidos dejaban esca~
par una blanca espuma y sus dientes rechinaban
ekocando unos con otros. Giraron sus ojos. La
palabra jjmiserable!! se escap0 por -entre la espu~
ma dc sus labios, apreté convulsivamente los punas
y cayé sin seatidos, sobre el empedrado de la calle.

a

«EpDk-L- e



CAPITULO IL

D. Blas y el pacto.

L/ @ BLAS de Aguilar tal cuallo conoce ya el
lector, era uno de aquellos hombres que lanzéinde-
se desde sus primeros afios en la senda del vicio,
dejan en ella hasta la mas pequeiia particula de la
virtud que la misma naturaleza pone en el corazon
humano, y que cruzando por el camino de la rela-
jacion, no llegan 4 ser otra cosa que miembros cor-
rompidos del cuerpo social & que por desgracia
pertenecen. .

La fatalidad quiso que un hombre como D.
Juan M. Rosas ocupéra la silla del primer magistra-
do de la repiiblica argentina.

Cuando los desafueros de este malvado inicia-
ron una época de sangre, de crimenes, de prostitu-
cion para la desgraciada patria de los argentinos,
D. Blas de Aguilar encontré la ocasion propicia de
saciar los feroces instintos de su alma depravada,



derramando sobre la sociedad el:veneno- dé que
estaba henchido su infame corazon. Ofrecié sus
riegros servicios al dictador, y este que necesitaba
dpoyarse en los brazos de los seres mas corrompi=
dos para sostener su dictadura, y comprendiendola
utilidad que le ofrecia un servidor como D. Blas de
Aguiiar, dcepté sus servicios, déndole un titulo
andlogo & su caricter:

Espia asalariado:

He ahi el honroso titulo con que el malvado
Rosas condecoré al infame Aguilar.

Desde ese momento se contrajo cste, &4 servir
y ayudar a su amo en la obra infernal que habia
emprendido de aniquilar su patria, sembrar el luto,
el esterminio, la desolacion completa, y convertir
en una ensangrentad.a charca, la infortunada na--
cion argentina. .

Llegaron los afios de 1840 y 42 de infaistay
negra recordacion; y D. Blas de Aguilar sin de-
jar el degradante empleo de espia del tirano de su
patria, empuié el pubal del asesino, y unido 4 la
sangrienta mashorca, 4 ese azote devastador ma-
nejado por la mano del asesino de Camila O’Gor-
mau, 4 esa gavilla de foragidos sedientos de sangre
‘que enluté la repuiblica entera; sembrando de ca-
d4veres su rico territorio, desde las puertas de Bo-
livia, hasta el estrecho de Magallanes y desde la
falda de la Cordillera delos Andes hasta la margen
derecha del Plata, cometié los mas horrendos, los

mas abomin ables crimenes.
4
~
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El pudor de una virgen, las venerables canas
de un anciano, las amaurgas y copiosas lagrimas de
una madre que abrazada con todas sus fuerzas
del hijo de sus entrafias, suplicaba ahogada por
los sollosos le dejaran la vida, los ruegos entrecor-
tados por el llanto de la iufeliz esposa que invo-
cando el nombre de Dios pedia piedad para el pa-
dre de sus hijos, los amargos y desgarradores la-
mentos del inocente niilo, que veia levantado so-
bre la garganta del que le di6 el ser, el puiial hu-
meante aun de sangre inocente........ jtodo era
nada para el digno servidor de Rosas!!

Los ayes. .de sus victimas llegaban 4 su oi-
do; pero no 4 su ferreo corazon.

Dotado de una alma perversa y negra, perse-
guia con encarnizamiento 4 todos aquellos que no
participaban de los feroces instintos de su amo.

Rosas, Federacion 6 Mucrte! decia la divisa
roja que ostentaba sobre el pecho de su chaqueta, y
Federacion para Rosas, parael degollador del Cer-
rito asesino del Dr. Varela para el degollador de
Vences y Pago Largo, para Troncoso Cuitifio y
la mashorca entera no significaba otra cosa que un
anatema fulminado contra la civilizacion. Un ;vi-
va la Federacion! en los labios de estos bandidos
queria decir : Muera la Nustracion! ;Muera la Li-
bertad! ;Muera la Patria!

Desgarrando el malvado sirviente de Rosas la
paz de las familias con el puiial que este monstruo
habia puesto en sus criminales manos, lo sepulta-
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ba en el corazon del padre, atropellando los respe-
tos de la esposa y hundiendo en el abismo de la mi-
seria 2 los pequefios é inocentes hijos, les robaba
escandalosamente los bienes que adquiridos con el
sudor y privaciones del padre debian servirles para
mitigar en un tanto, los dolores de la horfandad—
De este modo D. Blas de- Aguilar alcanzé como
otros muches criminales una fortuna colosal.

La sagacidad de este malvado le aconsejéla
compra de fincas en paises estrangeros y cuando
el cafion que troné en Caseros, pulverizaba el tro-
no de la-Dictadura de Rosas, ¢l 3 de Febrero de
1852, el cobarde mashorquero Aguilar huia &
Montevideo para sustraerse del banquillo & que
sus crimines lo hacian acreedor.

Cuando el General Urquiza vencedor en Ca-
seros proclamaba los principios de fusion y olvido
de los pasados agravios, doctrinas que trageron
en pos de si los males que al presente aquejan 4
nuestra Patria, D. Blas Aguilar regresaba 4 Bue-
nos Aires amparado por la fuerza de una proclama
que igualaba 3 los hombres como Alsina, Sarmien-
to, Paz y La Madrid con los degolladorcs como
Pablo Alegre, Cuitifio, Badia y demas foragidos.

;Para el vencedor de Caseros los asesinos del

D. Blas de Aguilar en uno de sus paseos en -
contré 4 la jéven Camila y desde ese momento se
clavé en su corazon de hiena el deseo ardiente de
su perdicion.
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Riguié sus pasos con el objeto de descubrir sy
domicilio,y al dia siguiente un emisario suyo se in+
formaba del nombre del propietario de esa casa.

Algunos dias despues se estendia su escritura
de venta, siendo su comprador D. Blas de Aguilar,

Era el primer paso que daba este malvado pa-
ra lograr su infame plan.

En el acto de recibir la escritura fué con ella 4
tomar posesion de su nueva propiedad.

Fué recibido por D? Marta tia de Camila, y
por la joven, con la mayor benevolencia.

Para atraerse las simpatias de ambas, les hizo
una notable rebaja en el alquiler que pagaban,
atacando al anterior propietario, por su ambicion y
poca consideracion con los pobres.

La buena de D.* Marta lo llamaba su Angel
T'utelar y la costurera lo miraba con el respecto y
carifio con que podia mirar 4 un padre.

Sus visitas se hicieron frecuentes, y no paso
mucha tiempo sin que la bella Camila, conociese
las intenciones del Angel Tutelar de D* Marta.

Sus repetidos obsequias, sus ardientes y signifi-
cativas miradas, sus almivaradas frases, todo ponia
cn trasparencia 4 los ojos de Camila sus-deprava-
das miras.

Camila habia adoptaco el sistema de desen-
tenderse de las amorosas indirectas de Aguilar, si
es que el amcr puede tener cabida en corazones
como el del corrompido sirviente de Rosas.
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El lector tiene ya conocimiento, de como fué
rechazado por la costurera el secsagenario galan,

Cuando este regresé del teawro esa noche, el
negro Manuel lo esperaba en cumplimiento de sus
drdenes.

—Sigueme a mi cuarto Manuel, dijo Aguilar 4
su criado, y atrayesando ambos el patio se dirigie-
ron 3 él.

La habitacion del mashorquero estaba arre-
glada y amueblada del modo siguiente. '

Una marquesa de pino envuelta en upa colcha
de damasco punzé6, ocubaba el estremo izquierdo
del cuarto. Una mesa cubierta por una carpeta
de paiio punzé, sembrada de borrones de tinta ocu-
’paba el centra. Sobre ella se elevaban cuatro
enormes legajos de papeles impresos,que contenian
la coleccion casi completa de la Glaceta Mercantil.

Al lado de estos estaba un abultado voldmen
en cuya primer caritula se leian estas palabras:

iVIVA LA FEDERACION!

Rasgos de la vida piblica de S. E. el sefior
brigadier general D. Juan Manuel de Rosas, ilus-
tre restaurador de lasleyes. Hérge del desierto,
defensor herdico de la independencia americana,
gobernador y capitan general de la provincia de
Buenos Aires. TRANSMITIDGS A LA POSTERIDAD,
por decreto de la H. sALA DE RR. de la provincia.

Este famoso libro contenia en su pigina 192
¢l siguiente celebérrimo decreto.
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i VIVA LA FEDERACION!
La 1. Junta de Re-Q

presentanles. )
Buenos Airas Dicietnbre 18 de 1840.
Ao 31 de la libertad, 23 de la independencix,
y It de 1 Confederacion Argentina.
Al Exmo. Sefior Golernador y Capitan Gene-
ral Delegado.
LaH. Junta de R. R. de la Provincia etc. ete.
Art. 1.° En honor de lus eminentes y sin-
gulares servicios que en todo tiempo ha hecho 41a
patria el ciudadano brigadier general D. Juan Ma-
nuel de Rosas, 4 mas del renombre de NUESTRO
ILUSTRE RESTAURADOR DE LAS LEYES, se le confie-
ren los de HEROE DEL DESIERTO, DEFENSOR HE-
ROICO DE LA INDEPENDENCIA AMERICANA.
2.° Siempre que en el estilo oficial se espre-
se el nombre del brigadier general D. Juan Ma-
nuel de Rosas, aun en las comunicaciones dirigi-
das de su 6rden, se le adjuntaran los dictados de
nuestro tlustre Restaurador de las leyes, hiroe del
desierto, defensor heroico de la independencia amert-
cana, con el tratamiento de Excelencia.
3.° El saludo con gnetermine toda comuni-
cacion oficial dirigida 4 la persona del Brigadier
General D. Juan Manuel de Bosas, serd concebi-
do asi:—Dios guarde .la importante vida de V. E.
muchos anos. )
4.° El mes de Octubre se denominari en lo
sucesivo MES DE Rosas—, poniéndose entre paren-
tesis, en las comunicaciones para el esterior (Oc-
TUBRE.)
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5.2 Comuniquese &a.

A mas de este libro que bien puede llamérseie
Recopiiacion de las abyectas bajezas, de los que cn
zez de representar al pueblo de Mayo,representabarn
la autorizacion de los crimenes del mas sangriento
de sus tiranos, habia otros volimenes como el ce—
lebre ArRcHIVO AMERICANO, aborto de la fecunda
capacidad del justamente llamado SasTRE PoLITI-
co, ardiente apologista del Neron del Plata.

En la paged del frente resaltaba un enorme
cuadro que &ntenia el retrato del verdugo de la
Repiblica Argentina, condecorado con todas las
insignias y honores militares.

A la derecha de este estaba clavada.una per-
cha cubierta con una bandera blanca, y punzo, a
cuyo traves se veia un ponche de paiio azul, con
cuello punzé y una chaqueta de paifio grana con
presillas de mayor. Al pié de la percha habia un
caballete de madera, que servia para colocar un
recado de montar, un par de pesadas espuelas de
plata etc.

En la pared de la derecha, estaba embutida
una caja de hierro, que por el modo como estaba
colocada, al abrirse giraba su tapa comé una puer-
ta. Cuatro 6 cinco sillas cubiertas de damasco
punzé y blanco esparcidas sin 6rden formaban el
completo del mueblado de la habitacion de D.
Blas.

Asi que éste entré en ella, arrojé sobre su
mesa el sombrero y emprendio un silencioso paseo.



Despues de un rato se volvié al negro y le
dijo.

—Manuel : mafiana temprano iras 4 casa de
Jaime y le dirds que Ie espero 4 almorzar.

—Est4 bien seiior.

—Puedes retirarte.

Asi que Aguilar qued¢ solo, volvid 4 su agita-
do paseo.

—No hay duda, decia, esta muger tiene el
diablo cn el cuerpo. . . .Se resiste. - .gge resiste.. . .
los medios pacificos estin agotados‘ya....Me he
humillado demasiado y basta. He sido un necio
en andarme con tantas contemplaciones. Vamos
a los medios enérgicos que son los que producen
mejores resultados. Mi plan. .. _no puede ser me-
jor. Jaime esun arrogante mozoy ausiliado con
mi dinero. . ..vamos! no hay mas que hablar. La
chica es mia.

Diciendo esto, se acomod6 en su cama y una
hora despues dormia profundamente.

Al dia siguiente hacia preparar Aguilar on es-
pléndido almuerzo y hacia colocar en sumesa dos
cubiertos. B

A las once de la manama llamaron 4 la puer-
ta de la calle y un momento despues se presentaba
en el comedor un joven como de veinte y cinco’
anos de edad.

Su fino cabello era negro, su color blanco’
pilido, sus ojos negros y rasgados tenian una es-



peesion de dulzura, su estatura eleveda, y un ses
doso y negro bigote cubria su labio superior.

Vestia con sencillez y sus modales eran ele-
gantes sin afectacion,.

—Buenos dias, mi querido amjgo, dijo al en-
trar, he recibido el afable recado que taviste la
bondad de enviarme, con el que me honrabas alta-
mente invitindome 4 almorzar contigo.

—Dejate de cumplidos Jaime y sentémonos
3 la mesa. 'I_‘gngo algo que comunica,mte y es esta
una de aquellas confidencias que tienen doble. mé-
rito, cuando son hechas entre'el estrepitoso, chogue :
de los vasos y el animador murmullo del champag-
ne que despues (e servirnos de dulce tonjco, nos
impulsa 4 destrozar apetitosamenteun par de po-
llos.

D. Blas y el nuevo personage se sentaron &
la mesa, sobre la cual & mas de un farmidable ja-
mon, se ostentaban un par de pollos fiambres, un
servicio de café y tres 6 cuatro botellas de
vino. '

—CQu4nto has perdido anache querido Jgime?

Hace tiempo que la fortuna me es adversa;
basta que yo juegue 4 un rey para que este pierda
hasta la corcna. La francachela de anoche me
cuesta ocho mil pesos, que era lg Gnicq que que--
daba en mi estenuada cartera, y gracias 4 tu come-
dida invitacion no tendré hoy alegatas con el due-
fio del hotel de Provence, para que me dé un al:
‘muerzq al crédito.

=
3
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—Jaime, sabes que te aprecio, Y haces mat
®n no ocurrir 4 mien tus necesidades.

—Graeias.

—Colma tu vaso y bebamos por el buen éxi-.
to de la empresa que voy 4 confiar 4 tu cuidado.

~-Sin conocerla yo!

—-Bebamos antes, jA su buen éxito!

—Por el mismo!

€hocironse ambos vasos que fueron apurados.
hasta la dltima gota, y D. Blas dijo:,

— Pues seiior eg el caso. .. -que me trae algo.
enamoradillo. . .. ..

—Hola!

~—Una joven preciosa como un dngel....le

puse sitio 4 a plaza. .. ..

~-Vamos, ya comprendo, ha tenido el tal si-
tio el mismo resultado que tuvo el que el amigo.
Urquiza puso al pueblo de Buenos Aires.

—Justamente la plaza no se rinde, y para
gue la analogia sea mas completa, es uno de los
de kepi y camiseta azul el que la defiende; pero yo.
antes de levantar el sitio quiero bombardearla.

—Eres bastante guerrero en tus amores, que-
rido amigo, continda: dijo Jaime riende.

"Te he elegido para que mandes en gefe este
bombardeo, la plaza se rendira y entonces, te da-
ré una parte del botin, ya ves que soy generoso.

~~Gracias querido, pero hay un inconveniente

—Cudl es?

—Quc ando como sabes mas pobre que las
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'ratas y. para éstos trances se necesitan ciertas wue
niciones. . . .

—Pues el inconveuniente no ecsiste.

— Cémo asi ?

--Porque si es necesario estoy dispuesto 4 ar-
rojar dentro de la plaza bombas de oro.

—Asi respondo del buen ecsito.

—A su salud! dijo Aguilar apurando su vaso.

A la salud de las balas de oro ! contesté Jaime
‘vaciando el suyo. ‘

Dos estrepitosas carcajadas y -otros dos vases
‘de vino saludaron este chiste.

—Co6mo esti defendida la plaza? pregunts
-Jaime, que despues:de ‘haber devorado un pollo,
daba feroces cuchilladas al jamon. .

—Debilmente: contestd Aguilar que trataba
‘con mas familiaridad é intinridad 4 la segunda bo-
‘tella, que 4 la parte solida del almuerzo;la plaza
‘esta defendida por una vieja y como ya dije antes
ipor unc de los de kepf y camiseta.

—Diablo! dijo Jaime, y ddnde vive la chica?

—Aun no es tiempo de que lo sepas.

—Pues qué se espera?

—TFaltan que preparar las baterfas.

——Desde que no falten proyectiles... ...

—Los hay de sobra y de esta clase.

D. Blas sacé de uno de sus bolsillos, media do-
‘cena de onzas de oro selladas y entregﬁndolas al
.jugador le dijo:

—Tome.



__Gracias Blas: eres un amigo generono.
—Seré algo mas si tu eres un buen gurrero.
- -—Pienso hacer méritos para conseguir laa

‘tharreteras de general tomando la plaza.

—Te ofrezco las de brigadier.

——Bien, yo me retiro: jordenas algo?

—-Ya ordenarémos, hasta la vista.

Jaime oprimié la mano de su amigo y sahé del
‘tomedor. ,

D. Blasasi que ‘quedé solo, esclamd pasando
una servilleta por su cerdudo bigote.

—Este miserable nre servird & las mil mara-
villas.

"Bt L



CAPITULO 1§

Ea Costuiera.

e

[

&A joven Camila hija de padres virtuosos, gue-
d6 én la horfandad antes de haber cumplido dos
‘anos.

Bu desgraciado padre cayd bajo ‘el plomo de
jos tiranos del Plata en la desgraciada jornada del
Quebracho Herrado el 28 'de Noviembre de 1840,
Tuchando por la libertad de su patria, bajo las 6r-
‘denes del general Lavalle.

Su infortunada madre herida en el corazon por
‘este golpe fatal, y acosada por las brutales. perse-
‘cuciones de la-mashorca que no coutenta con azo-
‘tar publicamente & esta debil é inocente muger. ha-
‘bia saqueado escandalosamente su casa, muri6 en-
“vuelta en la-mayor miseria, dejando 4 Camila al
‘cuidado de su bermana P? Marta.

. Esta buena sefiora recibié ensu case 4 la-des-
‘valida hierfana y le di6 una ‘educacion proporeio-
nada 4 sus reeursos.
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Heredera Camila de ‘las virtudes de sus put)rebs
pag6 siempre esta sagrada deuda con los mas asic
‘duos cuidados y con el mas entrafable carifio 4 si
buena tia.

Los atractivos con que la naturaleza la dotd,
le atrageron las miradas de multitud de adoradores,
que como el mashorquero Aguilar algunos, inten-
taron su perdicior; pero ella burlé siempre con sus
virtudes, tan depravadas miras.

‘Cuando el malvado Lagos ala ¢abeza del
vandalage mas corrompido, aumentado con los
sangrientos restos de la no estinguida mashorca,
asediaba ln ciudad, lanzando sobré las inocentes
familias, la mortifera metralla de los cafiones, que
con tan loable objeto, trajo de Entre-Rios el Liber-
tador de Caseros, el trabajo de la tia unido al de
1a sobrina, no era suficiente para sufragar al alqui-
Ter de la casa que habitaban y proporcionarse los
alimentos.

A la par de muchas otras desgraciadas fami-
lias se veian en la dura necesidad de salir de la ciu-
dad, para poder comprar su sustento por un precio
mas mddico, atravesando por una nube de balas y
sufriendo los obcenos requiebros -de la prostituida
soldadesca de Lagos.

En una de estas salidas, se encontraron en-
vueltas ambas, entre los valientes defensores de las
instituciones de Buenos Aires y los forajidos que
salpicaban de sangre sus mas gloriosos laureles. -

Habian andado apenas tres cudras fuerade a
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linea de fortificaciones que circunvalaba la ciudad,
euando se encontraron en el mas inminente peligro.

Una partida de veinte de los rebeldes sitiadores
se presentd en la boca-calle por donde ambas te-
pian que cruzar, Una descarga de fusileria pobl)
de balas el aire, las que silvando sobre las cabezas,
de D? Marta y Camila, fueron 4 derribar de sus ca-
ballos, 4 tres de los. mashorqueros.

Al grito de A la carga! sali6 de una zanja,

4 espaldas de las dos asustadas mugeres, una em-
boscada de doce 4 quince guardias N acionales que
precipitindose denodadamente y 4 la bayoneta so-
bre los enemigos dé¢ la civilizacion, los pusieron en
vergonzosa y completa derrota.

Camila perdi6 el sentido y cdy) de espaldas.

D? Marta 4 fuerza de trabajo, copsigui6 arras-
trarla hasta poder resguardarla, tras el cercado de
una quinta inmediata.

Asi que huyeron 4 todo escape los cobardes.
sitiadores, uno de los guardias Nacionales que ha-
bia visto escondersea D* Marta con su desmaya-
da sobrina, se acercé 4 ella y le dijo:

— Sefiora : parece que la nifia de Vd. ha per-
dido el conocimiento ?

— i Sefior, contesté Da. Marta, si Vd. tuvie-
ra la bondad de proporcionarme algo con que ha-
cerla recobrar sus sentidos, mi reconocimierfto no.
tendria limites. Deseo alejarme cuanto antes de
este paraje.

En el momento en que el soldado iba @ con-’
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testar, Camila abrio sus ojos y gir6 una mirada va-
g» en torno de si. Su blanco rostro, estaba tan 1i-
vido, que mas bien parecia pertenecer 4 una esta-
tua de alabastro qte 4 una criatura humana.

Ayudada por su tia y el joven soldado pudo,
ponerse de pié,

- &u mirada se detuvo en este {tltimo.

Su estatura era mas bien alta que baja; sy
color era triguefio palido, sus hermosos y rasgados,
ojos negros demostraban con su dulce espresion la
noblezs de su z?lma.' Su elegante figura resaltaba
bajo la celeste y humilde camiseta de cuartel, Des-
cansaba su mano derecha sobre la boea del fusil ¥
ex la izquierda tenia el kepi que al acercarse a Da.
Marta habia quitado cortesmente de su cabeza,
descubriendo una ancha frente y un andeado y ne-
gro cabello.

La mirada de Camila se eneontrd ¢con la del
jéven y apuesto soldado y un ligero sonrosada vina
4 hermosear sus megillas. -

El joven turbado por una §mpresion estraiia,
salud6 con una graciosa inclinacion de cabeza.

—Quieren Vds. tener la bondad de aceptar
mi brazo, aunque no sea mas que hasta-dejar 4
Vds. dentro de trincheras ?

—Acepto con mucho gusto la comedida ofer-
ta de Vd, contesté Da. Marta, tomando el brazo
derecho del joven.

Este despues de dejar su fusil en una zanja
inmédiata ofreci el izquierdo 4 Camila.



~Deja usted su fusil sefior ? pregunté la tia.

~—Si sefiora, pues,con la leccion que acaba-
mos de. dar 4 los asesinos del pueblo, no se han de
atrever.d llegar aqui en algunos dias.

—% No han tenido Vds. que lamentar alguna
desgracia en este encuentro ? -

—Ninguna : Sefiora; usted be visto que con
¢l humo de la primer desearga de los defensores

_del pueblo, se mezcla siempre el polvo que la
‘mashorca ievanta en su huida.

—;Cdémo se siente Vd. sefiorita? dijo dirigién-
dose & Camila:

~Creo que estoy buena; sefior, aunque co-
nozco que me faltan algunas fuerzas; pero puede
Vd. estar seguro que me sobra agradecimiento por
su generosa conducta.

—3Si elguien en este momento debe estar gra-
to, convendra conmigo la seforita, en que debo
ser yo; pues debo 4 ustedes la felicidad que en es-
tos momentos gozo; por haber tenido la compla—
cencia de aceptar mi brazo.

—§s Vd. demasiado amable, sefior.

+-Creo que es esta una de las cualidades que
caracterizan y adornan 4 la seiiorita y desearia
tener algo de amable por ver establecida una ana-
logia entre Vd. y yo.

—35i yo taviera la cualidad de ser lisongera,
creo sefior que quedaria establecida entre nosotros
l%analogla que Vd. desea.

—No quiera creer que Vd. me. habla en este
6
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momento con su conciencia. Abomino la lisonja,
asi es que la creencia de que 4 los ojos de Vd. ten-
go ese defecto, seria para mi muy mortificante.

——Vamos; dijo D* Marta que habia escucha-
do en silencio este didlogo, creo que los #os son
cortados por una misma tigera. .. .. .

Poco despuls llegaban estas tres personas 4 la
casa en que ya la imaginacion del lector hizo una
visita.

—Vd tendri la bondad de acompafiarnos 4
tomar un mate?" pregunté D* Marta.

—Tendria yo este honroso placer sefiora, si
mis deberes no me llamaran en este momento al
canton. '

——Pero Vd. debe venir cansado y sentiria que
no descansase aunque no fuesen mas que algunos
minutos.

—Aprecio la bondad de Vd. senora; pero co-
mo he dicho antes, mis deberes de soldado me pri-
van continuar disfrutando la amable sociedad de
ustedes.

—Gracias sefior : creo ¢ue estos no serin tan
tiranos que nos priven a nosotras, el placer de re-
cibir en lo sucesivo la visita de Vd.

—Abusando de tanta benevolencia me tomaré
la libertad de acercarme 4 saludari Vds. en el pri-
mer momento en que e sea posible tener este placer.

—Sefior : puede Vd. ir seguro que deseamos
vivamente la oportunidad de poder retribuirle s*
finezas.
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—-No tengo la felicidad de haber tenido mo-
tivo para ser acreedor 4 la gratitud de Vds., pero
si alguna vez la tengo de poder ser & Vds. iitil en
algo, mi nombre es Cérlos Prado y pertenezco al
‘‘canton patria.” A los pies de Vd. sefiora. Sefio-
rita sentiria que el desagradable suceso de hoy, de-
jara & Vd. algo que la mortificase.

Dié la mano 4 D* Marta y oprimié la de
Camila.

La mirada de ambos jvenes se encontr6 de
nuevo...... .

Desde essmomento sus nobles y juveniles co-
razones, quedaron ligados por el celeste vinculo
del amor mas puro.

Habian transcurrido tres dias, y al espirar el
1ltimo, un suave golpe dado con el llamador de la
puerta de la calle, fué & repercutu‘ en €l corazon
de Camila.

—Llaman ? pregunté la tia.

—Creo que si, contesté la sobrina.

A este tieinpo una sirvienta atravesaba el pa-
tio ye@e dirigia 4 la puerta. Un minuto despues,
entré 4 la sala, diciendo.

—Sefiora, un joven pregunta por usted.

—Hazlo pasar adelante. .

El rostro de la costurera se cubrié de un vivo
carmin, su mano temblaba dejando escapar la agu-
ja de eatre sus_dedos, y su corazon latia de ansie-
dad.
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Un jéven se presentd en la puerta de la sala,

Camila no habia side engafiada por su corazon.

Era Carlos.

Despues de cruzar los saludos de costumbre
y de haber preguntado Ciérlos por la salud de Ca-
mila, ocupé el asiento que D? Marta le ofrecié en-
tre ambas.

—Parcee senor D, Carlos, que ha retardado
usted algo el cumplimiento de su promesa ? dijo D?
Marta.

—-Desearia, sefiora, que tuviesen ustedes la
conviccion de que si yo fuese 4 ssguir el impulso
de mis deseos, no pasaria una horalejos de la agra-
dable compafia de ustedes.

—Gracias senor : contest6 algo turbada Ca-
mila, jcomo le va & Vd. de fatigas !

— Muy bien seforita: gracias. En este mo-
racnto salgo de guardia y deseando disfratar la pri-
mera de mis hords de franquia, me he acercado &
es”ta casa.

——Usted nos favorece demasiado, sefior Prado.

——Sefnora: no hago mas que ser justo.

Iba Carlos 4 obtener una respuesta, d®ando
tres callonazos disparados en la fortaleza dieron la
sefial de j alarma!

Carlos se levant) de su asiento y con un tono
algo picaresco dijo :

Sefiorita : yo creo que soy indulgente hasta
tocar e el ridiculo; pero creo tambien que jamis
pgdré .p‘erdonar al senior Lagos el disgusto que en
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este momento me causa, obligdudome 4 alejarme
del lado de ustedes: creo tambien que nada tenge
de vengativo; pero en este momento no dejo de ereer
que, 8i me cabe la dicha de tomar una parte en la
pelea, voy 4 ser un energiimeno, un héroe, un Cid
Campeador de nuevo euio. -

—Gracias sefior ; yo sé agradecer hasta las
lisonjas, y ex pago de Ta que acaba usted de diri-
girnos voy & ofrecerle unas pobres flores.

La costurera sali) de la sala, y un momento
despues ofrecia 4 Carlos un ramillete de preciosas
y fragantes flores. -

Tomsélo Carles y colocindolo en uno de los
ojales del pecho de su camiseta, dijo:

—Sefiorita : agradezco con el alma el cbse-
quio de usted. Voy 4 llevarlo conmigo, como un
mégu,o talisman contra las balas.

—=Sentiria que usted se espusiese  al peligro
por probarlo.

—Cérlos se dcspidié y al salir 4 la calle dqo
entre si:

—;Esta muger es un angel!

El centinela que guardaba la puerta del Can-
ton Patria,asi que vié venir 4 Cérlos se adelantd ha-
cia ¢l los pocos pasos que su consigna le permitia.

——Querido amigo no podias llegar mas 4 pro-
posito, dijo. J ‘

—-Siempre me alegro de llegar 4 tiempo ; qué
hay ?
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—-ii Voto al Diablo!! ; Qué no sabes la gran
novedad ? Una tropelia horrorosa, un atentado sin
ejemplo, un desafuero inaudito, se ha cometido en
la persona de un distinguido ciudadano de la guar-
dia nacional.

—-Y ese ciudadano quien es? ; qué tropelia
se ha cometido con él?

—Pues si no lo sabes, sdbelo de una vez, el
crimen horroroso, el atentado horrible_ .. ........

——Concluye que me tienes en la ansiedad ;
ese ciudadano quien es ?

—Kl ciudadano en cuestion soy yo. . El paso
altamente injusto, la tropelia horrorosa que se ha
cometido conmigo es nada menos,. . . .horrorizate,
Cirlos !

—Por Dios! acabaras algun dia ?

Pues bien : sibelo de una vez, esta birbara é
inhumana injusticia, s haberme dado dos sendas
horas de planton; por haber saltado anoche la pa-

red del canton por causa del baile aquel.... ... .-
Siempre de buen humor, Artaro ; envidio tu
genio. .

Y yo tu radiante estrella: no hace media ho-
ra que saliste de aqui, y ya vienes con mas flores,
quc las que colocan los fieles & los pies de San
Martin en los dias de su novenario, y eso que no
creo que haya una persona tan candida que vea en
ti & su glorivse patrono.

Apostaria Jas horas de planton que tengo i
que adivino su procedencia.
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- Cual crees ti que sea !
—De la individua del desmayo.

—Has acertado, y & causa del maldito Lagos,
que se le ha antojado alarmar la poblacion, he teni-
do que dejarla sin haber cruzado una docenadepa-
labras con ella. Te aseguro que vengo ardiendo.
Siquiera este cobarde se presentara al frente de sus
soldados............

—Vamos : no te enojes tanto con D. Hilario,
que le debes un gran favor.

—A no ser que sea el favor que nos hace de
tirarnos mas balas al fin del dia que estrellas hay
en el cielo, en una noche estival, degollar 4
aquellos de nuestros comparieros que como los pa-
triotas y malogrados jovenes Romero y Andrade
se fiaron en la fé de su armisticio, robar y talar los
valiosos establecimientos de nuestra campana, der-
ramar sangre a torrentes......

—Y por qué no continuas ?

—Porque me horroriza el siniestro y horroro-
so catélogo de los hechos de este bandido traidor.

—Pues yo continuaré que tengo mejor est6-
mago : Hl]ndil" en la miseria 4 las inocentes fa-
‘milias, vender nuestra querida patria al tigre En-
trerriano, envolverla con el manto ensangretado de
la guerra civil, desmoralizar las masas, autorizan-
do el robo y el asesinato y por fin, desmayar belda-
des, para- que despues regalen flores 4 los bizar-
ros guardias nacionales que las socorran.
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«—Vamos Artuso: jes “este el favor quc me Li
2o Lagos?

—Lo dcsconoces ingrato?

—Te juro que se lo agradezco.

—Eso quiere decir. .. .. .

—Qué?

— Que la chica promete.

--Eres un loco.

—Y ti un buze, querido amigo.

Cirlos sc internéen el canton. ... ..

Dos meses -Jespues el amigo de Arturo, x,uyas’
tisitas en casa de D} Marta s2 habian hecho fre-
cuentes, decia 4 la bella ex-desmayada.

——Hermosa Camila, no se sila fatalidad de mi
destino, 6 una mano protectora y oculta, colocé 4
Vd. en el camino de mivida: desde ese moments
no he tenido otro pensamiento que Vd.: no lo es-
traiie, el hombre piensa sicmpre en la felicidad de
su porvenir, y en Vd. estd cifrada la del mio. Al de-
cir 4 Vd. mis sentinventos doy uno de aguellos pa-
s0s que, 6 elevan al hombre 4 la dorada cumbre de
la felicidad, 6 lo hunden para stempre en-el abismo
negro y profundo de la desesperacion. No se lo.
que Vd. dispondrd de mi.

—Carlos: contestaba la costuréra; no soy una
de aquellas mugeres que amando al hombre que
las distingne le hacen pagar cara esa felicidad, con
irsulsas coqucterias y amargas ficciones. Siguien-



dg el impulso de mi corazon que vuela hécia-Vd.,
se lo entrego tan puro como el céliz de una flor.

Mi primer y 1ltimo amor, esy seré el que Vd.
me ha inspirado.

Cirlos enagenado y ébrio de placer, se arro-
dillaba a los pies de Camila y estampaba un ardien«
te beso en una de sus manos, que en los transpor-
tes de su felicidad oprimia entre las suyas. . . .

Pero pronto los celos, compafieros insepara-
bles del amor vinieron 4 trocar en acibar, el néctar
de sus amores. »

Carlos empezé 4 ser infeliz, porque empezé 4
sentir en su corazon ese veneno. No podia ser fe-
liz porque abrigaba en él la desconfianza del hom-
bre apasionado, desconfianza que se tiene hasta del
mas insignificante de los seres, hasta de hombres
vomo D. Blas Aguilar; celos que se tienen hasta
del aire que aspira la muger querida.

La prudencia de Camila, para con el espia de
Rosas, y la continua ppesencia de éste en su casa,
vinieron 4 amargar las dulzuras que gozaba Cér-
los en el amor de la bella é inocente costurera.

El lector conoce ya la disposicion en que se
hallaba el énimo de Carlos con estas sospechas,
1a noche del veinte y tres de Mayo. ‘

Ahora escribirémos otro. capxtulo en el qne
tratarémos de anudar el hilo de nuestra pequeiia

historia,
( A\M



CAPITLO (V.

El lecho de mruerte,

—

&A enfermedad de D?* Marta, habia tomado el
- aspecto mas alarmante; cuatro dias despues del
veinte y tres de Mayo.

Desesperada Camila con la grave situacion de
su tia, y falta de los recursos necesarios para aten-
der 4 los gastos de curacion, se encontraba en la
posicion mas dificil.

Mil pensamientos 4 cwml mas. horrorosos tor-
turaban su alma. ‘

La muerte de su tia.- El abandono en que se
encontraria despues de ella. La ausencia de Cér-
los & quien no veia desde el veinte y tres de Mayo
y de quien se creia olvidada, y el amargo pensa-
miento de una deuda que pesaba sobre su tia,ema-
nada de un trimestre de alquiler que no habia po-
dido pagar 4 Aguilar, y que’ éste habia mandado
cobrar exigentemente y repetidas veces con el ne-
gro Manuel.
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- £l mashorquero trabajaba por rodear  la in-
feliz costurera con la negra sombra de la miseria,
para dar mas valor al oro que la mano del jugador
debia presentar ante sus ojos. .

A la infeliz Camila, no quedaba mas que un
débil recurso para mitigar en un tanto su acerba
situacion.

Este era la venta de sus pobres muebles.

Tal erael estado de la desgraciada costurera,
cuando oyé la voz de su tia que la llamaba.

—Camila!...... "

—Sefiora? contesté la jéven desde un rincon
de la sala, & donde se habia retirado a dar un de-
sahogo & su corazon, dando libre curso & sus co-
piosas y mal contenidas lagrimas. .

-—Mira, Camila, dijo la enferma con desfalle-
cida voz, necesito hablar..._con Mercedes. - - .
manda 4 sucasa....4llamarla... .la necesito mu-
cho. . .. muchisimo.

Salié Camila y transmitié 4 la sirvienta la 6r-
den que su tia le acababa'de dar, y regres6 4 su
lado. i

—Como se siente usted, tia?

~—Mala Camila. . . .muy mala. . . .el arbol dé-
bil de. . . . mi ecsistencia. . . .arrancado de raiz.. ..
por el vendabal. . -impetuoso de. . . los afios. .. .
se inclina al suelo. . ..La muerte. . . .se aproxima
4 este lecho. . . .con pasos de gigante.

—Pero el médico dice que la enfermedud de
usted, no es de tanta gravedad.



—L.os médicos nunca dicen i un enfermo. . _ .

el sepulcro... .te espera,. .. -porque cuando no
- - - -pueden salvar el fisico... .no quieren herir
- ---la moral. .. . Yo conozco. . . .mi estado. . . -y
s€ que mi. . . .ecsistencia. . . .toca 4 su fin.

El rostro de la enferma, tomé una espresion
estrana,

Camila crey6é ver en ella, la de la agonia, y
corrio desesperada 4 arrodillarse 4 los pies del cru-
cifijo, que habia sobre la comoda, esclamando con
un acento desgarrador.

—iDios mio! ;Dios mio! ;qué crimenes he co-
metido para que asi me hagais tan desgraciada?

Harian algunos minutos que Camila oraba
fervorosamente, cuando se oy§ el ruido de un car-
ruage que se detenia 4 la puerta.

Una sefiora bajo de él, y eatr 4 la sala.

Tendria esta, veinticuatro 6 veinticinco afios
de edad.

El color de su rostro era trigiieno, matizado
graciosamente con el fresco sonrosado de sus we-
gillas, con el azabachado negro de sus espresivos
ojos, con el renegride color de sus arqueadas se-
jas, y con el ébano de su reluciente cabello,

Al coral de sus arrebatadores libios, bien po-
dria aplicarse este pensamiento .de]l aventajado
Marmol——Tus ldbios frescos y rojos como las claveli-
nas que nacen & las orillas del Galges.

Vestia esta simpatica muger, una eleganto

rd
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gorra de color de rosa, con adoruos y cintas del
mismo color, un bordado paiiuelo de blanquisima
espumilla indiana, que caia graciosamente de sus
hombros y estaba sugeto sobre su voluptuoso pe-
cho, por un bonito camafeo guarnecido de un lu-
ciente y pracioso cincelado de oro, un vestido de
gré negro, con cuatro graciosos y ondulantes vo-
lados chinescos, caprichosamente picados 4 fuego,
un par de pulseras de corales con broches de oro
y un blanco guante que cubria su pequefia y bien
formada mano, e¢n la que traia una linda targetera
de nacar con filetes de oro.

Se aproximé 4 Camila, que continnaba arrodi-
llada 4 Jos piés de la efigie del Salvador y le puso
una mano sobre el hombro.

La costurera volvi) vivamente la cabeza y
se precipité en los brazos de lu desconocida, escla-
mando:—

—DMercedes!!!

-Ambas permanecioron estrechadas algunos
seguudos.

La opulenta y lujosa Mercedes y la pobre
costurera, . }

Hay quien dice: Las riquezas dan goces al
corazon; pero proscriben de él las virtudes.

iMentiray mil veces mentira! jBlasfemiay
mil veces blasfemia!

Mentira; porque el corazon virtnoso encuen-
tra en los bienes de fortuna, un elemento, que, en-
tre los goces que le proporeiona, le proporciona

L]
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tambien, el mas sublime, el mas grande—.4lviar
la miseria que desgraciadamente vodeu con mas ae-~
neralidad d le virtud.

Blasfemia; por que se niega al corazon huma-
no la mas hermosa la mas nable de sus virtudes—
la Caridad.

iOpulencia y miseria! Caridad é indigencia®

Heé ahflo que representaba el tierno grupo,
que fuertemente estrcchadasy mezclando sus li-
grimas formaban la millonaria sefiora y la huérfa-
na é indigente costurera.

La mano caprichosa de la fortuna 'habia po-
dido establecer un notabilisimo contraste en sus
trajes; pero no habia podido interponer una sola
linea entre sus corazones. .

Ambos eran iguales ante ¢l altar célico- de la
virtud.

—;Que sucede Camila? preguntb Merce-
des.

Camila ahogada por los sollozos no pudo ar-
ticular una sola palabra. Tomé de la mano 4
Mercedes y la llevd junto al lecho de su tia.

—;Como se siente usted Da, Marta? pregun-
t6 Mercedes con un acento, que 4 maunera de dul-
cificante balsamd fué 4 baiiar el corazon de la en-
ferma.

Esta quiso hacer un esfuerzo, para incorpo-
rarse sobre sus almohadas; pero no consiguié otra
cosa que volverhacia Mercedes el rostro que tema
vuelto hécia la pared: L



— D) —

‘

Una palidez thortal, velaba su arrugada faz.
Sus ojos hundidos por la edad y las dolencias, no
habian dejado en ella, tnas que dos negras y pro-
fundas concavidades—Sus labios blaneos como la
cera temblaban como la hoja de un 4rbol agitada

por el céfiro. .

- —Mercedes. ... . voy Amorir.... .. . mi Ql-
timo adios. . .. . envuelve.... . una siplica.....
como pronto. . ....una frin mortaja.... . envol-
verd. ... . mi estenuado cuerpo....

—;Que estd usted diciendo Sefiora?
—Mercedes. .. .te recomiendo . . .. 4 Cami-

la..... mimuerte....tan préximaya.....
la deja. ... abandonada . ... notiene ... . mas
amparo . . . . que tu virtuoso . . . . corazon.

Canmila sali¢ precipitadamente, y fué 4 caer
sin sentidos sobre la estera de su habitacion.

Las palabras lagubres de su tia eran acerados
dardos que desgarraban atrozmente su sensible
corazon.

——Sefiora: decia Mercedes anegada en llanto,-
Camila no tendra tan pronto necesidad de mi. Vi-
vird usted mucho tiempo aun. No tenga usted esas
ideas que no harén mas que acortar su existencia.
Es preciso que se restablezca pronto.y... ...

—No me interrumpas. - .: . .Mercedes . . . .
porque . ...me queda . ... . poco tiempo . . para
pedir....tu proteccion...... para esa
feliz criatura. . . . . .

—Sefiora: ¢l dia que Vd. llegase 4 faltarle,

-
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quedo yo pard mirar por ella; pero ese dia aun no

ha llegado, tal vez estd muy remoto ;& qué aflijirse

asi? '
——Mercedes. . . .eres. _..un éngel.._.la de-

jo---..en tus...... brazos...... ahora....._. un
sacerdote.- ... .. Mercades ......tu hermano. ...
pronto...... Dios. . . .. .Dios mio!

Mercedes tomé una targeta de su targetera y
con un l4piz escribi6 en su reverso estas palabras-—
Anselmo, pronto, casa de D? Marta. Salié Merce-
des 4 la calle, y entregando la targeta 4 su cochero,
le dijo: .

—--A escapec Pedro! ;4 casa de Ansclmo! que
suba en mi carruage y venga en el acto. En se-
guida envi6 una sirvienta en busca de un médico y
volvié 4 la sala. Arrojé su gorra, paiuelo y guan-
‘es sobre una silla, y fué & tomar una de las manos
de la enferma.

El semblante de Mercedes se puso livido.

Las manos de la tia de Camila empezaban 4
helarse con el frio glacial de la muerte.

Acerco 4 ellas sus labios esforzindose 4 darles
algun calor con su aliento.

Habian trascurrido algunos minutos, cuando
se presenté en la sala un religioso.

Asi que Mereedes le vi, lo llevé janto al le-
cho de la moribunda. En segwida corrio - 4 arrodi-
llarse 4 los'piés del crucifijo, donde poco antes ha-
bia estado arrodillada su amiga.

Mientras la virtuosa Mercedes pedia 4 Dios
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Ja salud para el cuerpo de Da. Marta, Su herma-
no el Padre Auselmo la daba a su alma con los
consuelos de la Relijion.

La sirvienta se presenté en la sale acompafia«
da de un médico.

Este acercandose al sacerdote le pregunty en
voz baja.

—~Padre ;como sigue?

—Seiior sus auxilios en este momento sor
inttiles. Es un caddver lo que hay sobre este le-
cho. .

El facultativo tomé una de las yertas ménos
de Da. Marta, volvi{ 4 dejarla, y corriendo las cor~
tinas del lecho funeral saludb al sacerdote y salid
de la habitacion. El Padre Anselmo se acercd @
Mercedes que aun oraba y le dijo:

—Mercedes, querida hermana. . . .

—Que hay?

——Has perdido una amiga.

—Da. Marta!!! grito Mercedes.

—Est4 en el Cielo; contestd el Sacerdote.

Mercedes se arroj6 sobre el lecho de muerte,
de la tia de sa amiga, 4 regar un helado cadiver,
con las lagrimas de la amistad.......... e .

Tres aldabonazos dados groscramente ala
puerta de la calle hicieron abandonar a4 Mercedes
el cadiver de Da. Marta y salir alpatio. En él en
¢ontré i la sirvienta que venia corriendo hécn el

Ye aritando,
#
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—La nina Camila estd desmayada en su
cuarto.!!

Corrié Mercedes 4 él, la alzé en sus brazos y
la colocd exdnime sobre su cama.

Otros tres golpes dados con mayor violencia
que los primeros, hicieron salir nuevameute 4 Mer-
cedes.

Alllegar al zaguan, se encontré con un hom-
bre de un aspecto, siniestro.

—-Estd Da. Marta? pregunté este con um aire
y un acento muy marcados de autoridad.

——Retirese Vd. por caridad, dijo Mercedes,
que no quiso decir, ha muerto, por temor que es-
tas palabras llegaran 4 oidos de Camila, que po-
dia haber vuelto en si.

—-Eso es: vengame Vd. ahora con que hay en-
Jermos y todas esas palabras del diccionario de los
tramposos. Ya no gniero tener mas consideracio-
nes, 6 me pagan ahora mismo los alquileres 6 pon-
go en la calle inmediatamente 4 esa gentuza.

—Venga usted, sefior, se le pagard, contesté
Mercedes y tomando de un brazo al mashorquerc
Aguilar, lo llevé 4 la sala. Corri6 las cortinas del
fanebre lecho y sefialando el cadaver de Da. Marta
le dijo:—Cobrese usted!

Poseido el ex-servidor de ,Rosas de la rabia
que le causé la conducta de Mercedes, corrid al
cuarto de Camila, para insultar su ddlor, llevande
adelante la guerra que le habia jurado.

A su presencia D. Blas se quedd frio.
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Acercése y ecsamind el pilide rostro de la
costurera y lanzindole una mirada, llena de hiel,
le dijo:

---No: aun no estds muerta. .. _tienes que vi-
vir mucho aun. ...mi amor y mi venganza lo ecsi-
gen. . )

Necesito tu vida, linda y orgullosa nifia.

D. Blas sali6 a la calle.

A ese tiempo Camila volvia-en si. Asi que
abrio sus ojos se incorpord sobre su cama, y se di-
rigié con inseguro paso 4-la sala apoyandose con
las manos en las paredes del patio.

Llegé con trabajo 4 la sala, y......

No es nuestra pluma para deseribir lo que pa-
6 por su alma, en el momento de pisar el umbral.

El padre Anselmo y lasirvienta, parados so-
bre la cuja sostenian el caddver de D* Marta.

Mercedes le vestia con el trage que debia lle-
var al sepulcro.

La desventurada ‘Camila, lanzé un grito, y
cay6 nuevamente rodando por el suelo.

El padre Anselmo, salt6 de la cuja y ayudado
de Mercedes que le imité, la alz6 en sus brazosy
la condujo al carruage de esta, que did 6r-
den 4 su cochero para que la condujera 4 su casa,
con las mayores recomendaciones 4 sus sirvientas.

Poco despues se presentaba Cérlos, en la ca-
sa mortuoria. Su frente estaba vendada por un
paniuelo.
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“Al entrar cn la sala lanz un grito.

La carpeta verde de la mesa, habia sido sos-
fituida por un pafio negro con galones de plata.

Un féretro descansaba sobre €1, en medio de
cuatro velones de cera que animaban aquel cuadro
con un ldgubre resplandor.

El sacerdote, Mercedes y la sirvienta, lloraban
arrodillados al pié de la mesa.

—Quién? pregunté Cérlos con los ojos casi
fuera de sus Grbitas.

—La seTiora, contestd la sirvienta,

El amigo de Arturo se arrodillo,

Mercedes instruida por Camila, de la pasion
de ambos jévenes, y conociendo a Cérlos por el re-
trato que su amiga le habia hecho de él, le hizo
una seiia para que la siguiese, y Cérlos y Merce-
-des salieron al patio.

—Vd. vé: sefior, el estado lastimero de esta
desgraciadacasa. He mandado 4 Camila 4 la mia
y pienso tenerla siempre conmigo, Es preciso de-
salojar hoy mismo esta casa. Bi Vd. quiere tener
la bondad de ayudarnos,

—Sefiora, estoy & las érdenes de Vd,

—Desearia que mandisemos 4 casalos mue-
bleg de Camila, mi hermano y la sirvienta le ayu-
darin & Vd. 4 ponerlos en disposicion de llevarlos,
Yo voy 4 mi casa 4 atender & Camila.

Mercedes se cubrio,con su pafnuelo, y se en-
¢amind & pié A su casa.
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Cirlos al cuarto de Camila. 4

Lo primero que hizo fué sacar laropa del ro-
pero. Al hacerlo, cay0 4 sus pies un billete. Lo
abrié con mano trémula y ley6 lo siguiente:

#¢Querida Camila.”

“El amor frenético que siento por Vd. me im-
“pele 4 suplicarle me conceda una cita. Espero
“no se negara a la saplica de su rendido esclavo--
$Q.B.S. P,

“B. A

Cirlos estruj6 el papel entre sus ecrispados
dedos y lo ocult$ en uno de sus bolsillos.

" El ropero no tenia la llave en la cerradura y
era preciso busearla, Se dirigi6 al cajon del cos-
turero. Sus dedos tropezaron con upa sortija.

Esta tenia dos iniciales—B. A,

—8i! no hay duda! eselamé Cérlos temblando’
de despeeho, Blas Aguilar en el billete y Blas
Aguilar en el anillo...._.....

~ No dejaré de hacer buen use de las irrecu-
sables pruebas de mi desgracia.
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CAPITULO V,

La Madre del desvalide.

MEMLBLS era hija de un honrado y aeauda-
lado comerciante, y de una escelente sefiora, cu-
ya fortuna no era menor que la de su esposo.

Ambos murieron dejando por herederos de
sus inmensos caudales, al Padre Anselmo, Merce-
des y Eduardo, joven de veinte y tres afios, que
habia ido 4 Europa 4 concluir sus estudios.

Poco despues-de la muerte de sus padres Mer-
eedes di6 la mano de esposa a4 Pedro Gil, el que
muri6 4 los dos afios de su casamiento, dejando 4
Mercedes en la viudedad y sin sucesion.

Libre y duefia absoluta de sus cuantiosos bie-
nes, se constituyé Mercedes en el amparo de la des-
valida humanidad. En compaiiia de su hermano,
el digno sacerdote Anselmo, derramaba sus favo-
_res sobre las cabezas de los desgraciados y prefe-
ria encaminar su planta a4 donde oia resonar los
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amargos ayes de lu indigencia, que 4 donde oia
los suaves y armoniosos sonidos de una orquesta.

Cuando el motin infame de Diciembre de 1852
circundo de Hospitales de Sangre la ciudad de Bue-
nos Aires, Mercedes detenia su carruage 4 la puer-
ta de cada uno de ellos y descendia como un An-
gel del Empireo 4 aliviar con su beneficencia y
amabilidad los dolores de las nobles victimas, que
caian, defendiendo la ciudad bajo el plomo fratri-
cida de los caudillos.

Esta conducta sublime le acarreé un nombre
digno de sus virtudes.

ijLia madre del desvalido!

Nombre hermoso, mil veces mas dulce para el
corazon de Mercedes que ¢l mismo titulo de Reina.

;La madre del desvalido!

Refulgente diadema, mil veces mas deslum-
bradora y hermosa que la de hermosos diamantes,
pudiera colocar, sobré su cabeza de Angel la ma-
no del mas asiatico lujo.

iLa madre del desvalido!

Rica y celestial corona que la agradecida ma-
no dela indigencia y el infortunio, habia coloca-
do sobre su virtuosa sien.

El Padre de Anselmo con motivo del egerci-
cio de su sagrado ministerio, tenia dia 4 dia la oca-
sion de presenciar los tristes y desgarradores cua-
dros en que el pincel de la desventura nos piuta
eon negros colores, la miseia, la horfandad y la
muerle.
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Se acercaba al lecho de ua moribundo, & dar~
Ie los consuelos de la religion. Sus dulces y eon~
soladeras palabras tenian una grande y bené~
fica influencia sobre el espiritu del enfermo, y

aliviaba su corazon del peso que la proximidad de
la muerte, hace gravitar sobre el corazon humano,

Una hora despues volvia al lado del mismo
desventurado, trayéndole un nuevo consuelo.

Entonces le traia & Mercedes, al pan de sus
pequefios hijos, a la salvacion de sus inocentes
criaturas.

Entonces el agonizante cerraba los ojos, ben~
diciendo en Mercedes 4 la mano de Dios, protec—
tora de la virtud indigente.
~ 8i! La fortuna en lag manos de un ser con el
corazon de M ercedes, es una tabla de salvacion,
vuesta por Dios en el mundo, para cl infeliz ndu-
frago que se vé cnvuelto por las furicsas ondas del
mar de la miseria. Lo mismo que la fortuna en
poder de un hombre como D. Blas Aguilar, es co-
mo una aguda y cortante daga, colocada en las:
mauos de un antropdfago.

Asi que Mercedes llegd & su casa el dia de la
muerte de D* Marta, corri6 & la habitacion en que
sus sirvientas habian colocado 4 la costurera.

Encontré 3 esta presa de una horrorosa fiebre.
En su ardiente delirio esclamaba:

—-Tia!!. .. .ella me llama. .. _en el cielo. . .
all4 voy.....Cérlos!

De repente un accezo de desesperacion venia
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& dar una espresion desgarradora & su fisonomix.
Retorciendo los brazos y clavando la vista en un
solo objeto, gritaba con toda su fuerza:

—Dios mio!! ... .Dios mio!! Protegedrge
de este hombre......Aguilar!!. ... Retirate
monstruo! ', tu presencla me asesina!!....
No te acerques 4 mi!! Dios mio ! Dios mio!! y
ocultibase aterrorizada, cubriendo su rostro com
el cobertor de su lecho.

Mercedes la llamaba.

—Camila ! soy yo. . . .tu amiga; sey Merce~
des.....

La enferma no contestaba.

Habia quedado adormida por su misma debi-

e« 0 % s s & 4 s s s . FECEC I ) . . .

Al dla siguiente 4 la muerte de D‘ Martn,

Merccdes escribia estas dos cartas.
“Bucnos Aires, Mayo 28 de 1854.
«8r. D. Blas Aguilar:

«“E] portador, entregara 4 Vd las llaves de la
‘casa que ocupé mi finada amiga D?* Marta, y el
“importe de los alquileres que se le adeudan. Es-
“pero me mandarid Vd. el correspondiente reci-
“‘bo.

' “ Mercedes V. de G'il.”
“Buenos Aires, Mayo 28 de 1854.
«8r. D. Cirlos Prado.

“Instruida de la noble simpatia que reina en-

“tre Vd. y mi amiga Camila, tengo el hogor de
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“ofrecer @ Vd. mi casa. Espero tendrd Vd. la
“bondad de ofrecernos la satisfaccion de recibir su
¢syisita.  Permitame Vd. lawarme su amiga y
“S. 8. . :

. “Mercedes V. de Gil.”

« o D I T R A R R R R A B A ]

Hablan pasado dos dias. Los constantes y
asiduos cuidados de Mercedes, habian. logrado de-
tener los progresos de la fiebre, y aliviar 4 la infor-
tunada costurera de su desesperade delirio.

Esta estaba desconocida. Su semblante su-
mamente pilido y macilento, y sus ojos habianse
puesto rojos por el mcesante raudal de sus lagri-
mas. '

—Mercedes: Cérlos tambien me abandona?
No ha venido 4 verme? preguntaba Camila.

—No ha venido; pero ha mandado preguntar
por ti, contesté Mercedes.

. Esta engaiaba 4 su amiga; porque Cirlos ni
habia ido, ni mandado preguntar por_ella. - -

Mercedes, prosiguio en tono de broma por dis-
traer a Camila. ‘

—Si sigues con tus llantos y abatimiento, me-
jor serd que no venga; porque no quiero que te
vea en ese estado. Tu sabes que Cirlos es muy
patriota y no ha de gustar de ver tus lindos ojos
del color de la divisa de la mashorca. Vamos:
Dasta de lagrimas y aflixiones. Es preciso que te
mejores para recibirlo. ‘

Un sirvicile se prescnts en la habitacion, y



€nireg) una carta bastante abultada 4. Mercedes.

Esta rompi5 el sobre y cayeron 4 sus pies un
ramo de secas flores, un billete y un anillo. " Se fi-
36 en la firma de ld carta y esclamé.

—Camila! mira. . ..cémo es que culpa3 4
Cirlos? Estas flores, este anillo, este billete debe
ser para ti.- Témalos; dijo Mercedes recogiendo del
suelo los tres objetos 'y entregéndolos 4 su amiga,

El semblante de la enferma se puso radiante
de alegria. : ’

—era Mercedes: este ramo, se lo regalé la
primer vez que fué i casa. jCémo lo ha conserva-

do! Enseguida abrié ¢l billete.

Una horrorosa pahdez, demostro las torturas
de su alma."

La letra era de Aguilar—ella" la habia cono-
cido por los recibos que éste mandaba 4 su tia al
final de cada mes.

Examiné temblando la sortija, y encontré en
ella las iniciales del mashorquero.

—Mercedes. . .. . Mercedes. . . . .yo. . .. ..

" La desventurada nifia no pudo contmuar

= Dios mio! que es esto’ Camxla, que tienes?
habla!
~ La enferma se incorporé sobre su lecho. Su
‘mirada tenia un brillo estrafio. *

—Yo....notengo nada, ... estoy buena;

Camila queria abandonar su cama.

—Camila jqué haces? Acuéstate desventura-
da jestés delirando?



—Né!... .. ol yo no deliro.. ..y
giraba sus miradas por todo lo que la rodeaba, no!
....no deliro!. .. _las flores....Si! cuando volvi
4 mi cnarto. .....yano, estaban en el florero. . ..
y en mi costurero......Si, hallé una sortija....
yo me acuerdo bien......yo no quise atender lo

que él me decia. . . ... lo dejé solo. . . ... €1 dej6 un
billete en mi ropero...... pero yo no quise abrir-
lo......hasta que mi tia se mejorase...... Mer-
cedes....vamos...... pronto...._ ..

La infeliz costurera queria abandonar nueva-
mente su lecho.

A
—Pero 4 donde quieres ir infeliz criatura ?
--Adonde?...... 4 buscar 4 Carlos . . . .

tiene celos........ jjCarlos!!...... no me
responde . ... . .. jesta celoso! Cdrlos!!......
no quiere venir . . . ... Ja! Ja! Ja!!. ..

Camila lanzé una carcajada estridente.

La infortunada joven en su debilidad, no pu-
do resistir 4 este nuevo golpe.

Estaba loca.

Mercedes se lanzb fuera de la habitacion y
mand6 una sirvienta en busca de un médico. A su
regreso 4 la habitacion de la enferma hall6 4 esta
al frente de un espejo, tratando de adornar su ca-
beza con las flores secas que su amante le habia
enviado. ‘

Su semblante tenia toia la espresion de la fe-
licidad.

—Camila! por Dies! acuéstate . . . ven conmigo,
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—No!. ... th me quieres quitar las flores. .
+v....30DOVOy...... Carlos me las man-
dé. ... .mira Mercedes jno me sientan bien?. ..
quiero adornarme.conellas......._.. €l va.4 ve-
nir......... quiero parecerle hermosa. .......
quiero que vea sobre mi negro eabello. . . . .. re-
saltar la palidez de estas marchitas flores .
Mercedes . .. ... cuanto le amo!!!

La infeliz Camila estaba en un estado de com-
pleta debilidad y cayd en los brazos de Mereedes.

Esta la volvid 4 su lecho y se precipité sobre
la carta de Carlos que aun no habia leido.

Esta estaba concebida en estos términos.

«“Buenos Aires, Mayo 30 de 1854.
«Sta. D? Mercedes V. de Gil.

«‘Herido en el corazon, por la infidelidad de
“la muger, 4 quien mas que amor he profesado
*<adoracion, abandono en este momento y para
t‘siempre las playas que me vieron nacer.

““Abusapdo de la bondad que Vd. me ha dis-
“pensado en su apreciable carta me tomo la liber-
“tad de suplicarle ponga en manos de la Sta. Ca-
“mila el adjunto billete y anillo, que la mano de la
“Providencia puso en las'del amante engaiiado ; y
¢sese ramo de flores ‘que se ha marchitade al calor
‘‘de mi corazon, y que reeibi de sus manos, el dia
“fatal en que impelido por un destino aciago, puse
“‘mis pies en la casa de donde mas tarde debia re-
“‘coger la ponzona que habia de envenenar para
“¢siempre mi alma.
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«“Al dar & Vd. mi Gltimo adios, no hallo en mi
‘‘amargura, espresiones para demostrarle mi grati-
“‘tud por las dulces palabras de su amable carta.
«“Tenga Vd. la conviccion de que su grato recuer-
“do, serd mi inseparable compafiero en la vida er-
“rante & que me lanzo. “B. 8. P.

“Carlos Prado.”

Asi que Mercedes concluyé la lectura de esta
carta ley6 el billete del ex—-miembro de la Sociedad
Populur Restauradora y se fijo en el anillo.

Las palabras de Camila y la carta de Cérlos
le esplicaron perfectamente la situacion de ambos.

Comprendi6 el ertor en que estaba Cérlos, res-
pecto & la infidelidad de Camila y que una coinci-
dencia fatal le daba el derecho’ suficiente para juz-
garla criminal.

Conociendo la viclencia de la pasion de Cér-
los, temia que este error lo llevara al snicidio.

Conociendo el estado de la costurera, temia
que tan repetidos golpes la llevaran al sepulcro.

—; Ls preciso salvarlos !  Es preciso hacer-
los felices! jAun serd tiempo! . ... esclam$ ba-
nada en lagrimas la madre del desvalido.

Agit} el cordon de una campanilla y aparecié
el eochero. .

— Pedro! corre 4 casade Carlos Prado, 4 la
misma casa donde llevaste mi carta, y dile que
venga 4 verme en el acto.

E1 cochero sali6 4 cumplir las Ordenes de su
seflora y regresé poco despues. -



—Que traes? le pregunté Mercedes con ausie«
dad. _ o

—Sefiora: no.Jo he encontrado; pero en su ca-
sa estaba un joven que se llama D. Arturo, y me
dijo que creia que D. Cérlos se habia embarcada
esa maiiana, y que el pensaba venir 4 hablar con
Vd. boy mismo.

. —No te dijo para que destino se habia embar-
cado Cérlos?

-—No Sefiora.

—Corre 4 buscar 4 ese joven y dile que venga
ahora mismo.

—=ali6 Pedro, pero volvi sobre sus pasos. -

—Pgrque te vuelves!

que acabo de encontrar en el zaguan i
D. Arturo que pregunta por Vd.

—Hazlo pasar 4 la sala.

El cochero volvié a desaparecer.

—Mercedes se cubrié con un paiiuelo y de-
jando una sirvienta 4 la cabezera de Camila, salié
4 recibir al amigo de Carlos.

Al presentarse Mercedes en la sala, Arturo se
puso de pié.

En Ja humedad de sus ojos se conocia que
acababa de enjugar algunas l4grimas. ‘

—Seriora, suplico 4 Vd. disimule mi atrevi—
mientg de venir & molestar su ateticion; pero un ami-
go mib, mi Gnico amigo, acaba de alejarsc de Bue-
nos Aires, con el corazon desgarrado. Me ha de-
jado una carta de despedida; pcro no me dice en
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clla el destine de su viage. Se que ha dejado otra
para Vd., en la que espresa los motivos de su
espatriacion. Necesito saber aefiora, el paradero
de i amigo. Supongo que e¢n la carta gue ha de-
jado & Vd., dira & donde sc encamina.

—~Sefior, esa misma pregunta mandaba hacer
4 Vd. en este momento. Yo tambieh mecesito sa-
ber el paradero de su amigo de Vd., porque de é}
depende la felicidad de una desgraciada joven.

—~Sefiora; pero esa jéven ha causado la des-
gracia de mi amigo, engaiidndolo vilmente.

—3Sr. D. Arturo, esa joven ama frenéticamen-
te 4 su amigo. Las apariencias fortalecidas por
horribles casualidades son las que han engairado &
-Cérlos. Estoy al cabo de todo. ha

Era tan convincente el acento de Mercedes,
que Arturo loco de alegria le tom6 una de sus ma-
nos y enagenado de gozo le dijo :

—Sefiora: ambos tenemos el mismo interés en
buscar & Carlos,everigiie Vd. su paradero por todos
los medios que esten 4 su alcance;yo haré lo mismo
y en el acto de saberlo, le juro 4 Vd. que me lan-
zaré 4 buscarle aunque sca al traves delOcceano.

—Generoso y noble jéven, contesté Merce-
des, Dios nos protegera, protegiendo 4 la virtud.
Ella triunfard del crimen, y tendrémos el placer de
ver felices 4 nuestros amigos. Corra Vd. Arturo:
adquiera las noticias que pueda. Yo tengo que
contraerme i atender 4 Camila. La infeliz ha per-
dido la razon.



—:-Sefiora! ignoraba esta nueva desgracia,
parece que un gemo maléfico se ha interpuesto
entre nuestros amigos.

~-No desesperémos. Yo creo que no serd
dificil la curacion de Camila. Haré todo lo que
‘puede hacer una persona que se interesa mas por
su felicidad que por la suya propia.

—Bien, sefiora: no perdamos tiempo. Yo
voy & tratar de adquirir los datos que pueda del
viage de Carlos. Transmitiré 4 Vd. lo que sepa.

--Dios proteja 4 Vd. Arturo.

—Quede Vd. con él, sefiora:

Arturo sali6 4 la calle.

Mercedes, volvio al lado de la demente.

R 3
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CAPITLO VI,

Los dos rivales.

—

&RAN las diez y media de la noche del veinte y
nueve de Mayo, y Carlos tenia concluidos los pre-
parativos del viaje que habia resuelto hacer para
alejarse de la muger, por quien se creia engafiado.

Escribié 4 Mercedes la carta que ya el lector
ha leido, y otra 4 su amigo Arturo; concebida en
estos términos.

““Mayo 30 de 1854’
‘cArturo amigo: adios’’

““Cuando recibas esta, mi desgracia me lleva-
“r4, como la furiagel huracan lleva & una débil ho-
‘‘ja que va & perderse para siempre’’

“Voy & arrastrar la amarga existencia del
“peregrino si no tengo la dicha de sucumbir en el
““duelo 4 que voy 4 provocar 4 mi infame rival.”’

“Recibe el ultimo adios de tu desgraciado
amigo.” |

“Cérlos”
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Despues de cerradas ambas, levantése Cirlos
y abriendo el cajon de su escritgrio, tomé de él un
par de pistolas. Introdujo una baqueta en el ca-
nion de cada una de ellas, examing las capsulas y
despues de cerciorarse de que estaban bien carga-
das las guard$ en sus bolsillos, y emprendi6 un
paseo por su habitacion.

—Voy & batirme: decia Cérlos, y ;por quien?

;Por una muger que me ha vendido vilmente?

;Por una muger & quien no dejara ni un vago
recuerdo la muerte que como {inico remedio 4 los
tormentos de mi alma, voy 4 buscar en el duelo?
iVoy 4 batirme! ;Y porque? Porque siento circu-
lar por mis venas la ponzoiia de los celos, porque
siento en mi corazon una sed abrasadora de ven-
ganza, porque en medio del frenesi de midesventa—
ra, en medio de la fiebre que me devora siento la
necesidad de matar 6 morir. Matar 6 morir! Si
mato...... jiré 4 ofrecer 4 esa muger una mano
tenida en la sangre de su amante? Si muero....
i€l recuerdo de mi muerte, ird alguna vez 4 herir
la mente de la muger que sacrific) mi existencia?
iCamila! ;Iras 4 verter una ligrima sobre la tum-
ba que abri6 4 mis pies la felonia de tu ahna?
jIras acaso 4 soborear tus placeres sobre el césped
que cubra la tierra que me separard para siempre
de las falsedades del mundo, sobre la fria losa que
cual muda mortaja cubrira los despojos del amante -
vendido? :

; Horrible situacion !
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Y qué hacer? ; Qué hacer cuando no hay
‘mas que veneno en el alma, luto en el corazon y
lagrimas de amargura en los ojos ! ; Qué hacer
cuando no hay en la mente mas que los recucrdos
palidos de un Eden perdido ; recuerdos de un pasa-
do de felicidad que vienen con su presencia 4 ha-
cer mas amargas las desventuras del presente, re-
cuerdos que vienen 4 envolver en una sombra mas
fatidica el ya borrado panorama del porvenir ?

jPorvenir! ; Qué significado tiene hoy para mi
esa palabra que con su mégico sonido tantas veces
hizo latir de esperanza mi corazon ?

; Donde esta hoy la poesia sublime de esa pa-
labra, que al escucharla mi oido 6 al pronunciarla
‘mi labio, dejaba entrever al corazon sediento de
‘placeres y emociones un mas alld de gloria y de
ventura? jHermosa palabra! tu dulce poesia se ha
trocado hoy en la amarga y perpetua sonrisa de
un craneo......

Detiivose Carlos en medio de su habitacion, y
secO ‘con su pafiuelo el sudor frio que corria de su
frente.

Llamb 4 su sirviente y entregéndole las dos
cartas le dijo :

—Matfiana despues de las doce entregaris esas
cartas 4 sus sobres.

—Muy bien sefior.

Cirlos se envolvib en su talma, y despues de
tomar su sombrero se encaminé i casa de D. Blas
de Aguilar,
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Dicz minutos despues estaban ambos rivales
frente 4 frente.

D. Blas asi que vié entrar 4 Cirlos se puso
pilido. '

—Sientese usted amigo D, Carlos dijo el mas-
horquero presentando una silla al amign de Arturo.

Cirlos en vez de sentarse, arrojé sobre ella
sn talma y sombrero, cvlocd sus armas sobre la
mesa y cruzandodos brazos sobre el pecho, quedd
mirando en silencio y de hito en hito 4 Aguilar.

—Parece que el 8r. D. Carlos tratara de ha-
cer mi retrato, tal es la atencion con que me mira.
Ya me ha visto usted bien de frente, si lo desea
me colocaré ahora de perfil.

—~Con una pistola en ecada mano, 4 diez pa-
sos de mi y sin mas testigos que Dios y nuestro
odio.

—El senor Prado me permitira que le diga que
ro le comprendo.

— K1 miserable Aguilar me permitirgé decirle
que si tuviese algo de caballero, me comprenderia
perfectamente bien y me ahorraria la molestia de
darle esplicaciones.

—Parece gne el objeto de su visita es insul-
tarme ? '

—Para eso solo no me habria costeado 4 casa
de Vd:; porque con haberle dado de bofetadas don-
de quiera queo hubiese encontrado, habria que-
dado satisfecho mi deseo.

—~Luego ; desea Vd. algo mas? .
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—DMucho mas seiior : desco qne se abra una
tumba entre nosotros, y crea el sefior Aguilar que
enando Cirlos Prado desea una cosa pone todos
los medios para conseguirla.

—Por lo visto es un duclo el que viene usted
4 proponerme ?

— Siento gue haya tardado tanto en compren-
derlo por que estoy de prisa. .

—j [gnora acaso el sefor Rrado que las leyes
de nuestro pais prohiben el desafio ?

——No he venido sefior Aguilar 4 que usted me
dé informes sobre la Recopilacion Castellana.

—-Ls que existe esa ley serior, y el sabio le-
gislador que la dictd tuvo en vista..... .

——; Qué seria de grande utl]ldad para los co-
bardes como Vd. ?

——Sefior ; Vd. me insulta, he dicho que ese le-
gislador quiso. . ......

—Nada me importa saber cual fué la men-
te de ese legisladory 4 mas de eso, yo no he
venido aqui & entdblar con usted dlSCUSlODES sobre
nuestros codigos de legislacion.

—Pues a mi me importa mucho sefior Prado.

—Eso no quitara que tengamos el placer de diri-
girnos reciprocamente un par de balas.

—=Seinor Prado yo no puedo batirme.

—Pues es preciso hacer un poder, como dicen.

—-Le digo 4 Vd. formalmente que no me bato,
que no quiero batirme jme comprende vsted?

—Perfertamente bien: pero sepa el Sr. Agui-

s
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lur que yo tengo un ecselentc ténico.para animat
4 los mas cobardes.

——Puede ser muy bien

——Aqui le tiene usted.

No habia Cérlos pronunciado la palabra usted
cuando descargé tan feroz Mofetada sobre la megi-
lla del mashorguero, que lo hizo rodar por el sue-
lo.

Carlos tom$ su talma, sombrero y pmtolas y
dijo 4 su rival:

—Creo que ahora habr nacido en usted la
disposicion de batirse? .
_ —8i usted me permite, dijo Aguilar levantan-
dose del suelo, tomaré mi sombrero y saldremos.
. —Con el mayor placer sefior: parece que mi
remedio es éficaz. ;Supongo que ahora habra usted
proscripto de su imaginacion la ridicula idea de que
yo venia # retratarlo; porque si tal hubiera sido mi
intencion no habria desfigurado su rostro con una
bofetada. A pesar que no seria estrafio que lo hi- -
ciera para devolver 4 sus palidas megillas, el bello
earmin, que ¢l miedo cobarde de perder la vida,
les habia robado.

D. Blas livido de ribia por-este .nuevo insul-
to, tomé sus. pistolas, las guardé en los bolsillos de
un chaqueton de paiip azul con vivos punzoes que
en esos momentos Vestia, tomé su sombrero y cu-
briéndose con su capa dijo 4 Cérlos:

-—Salgamos seior.

Llegaron ambos al patio y al llegar al zaguan



D. Blas martilld una de sus pistolas y cerrajé 4 Car-
los un tiro en dircccion 4 la cabeza.

La bala no hizo‘)as que arrancarle de ella
¢l sombrero.

—Asesino! traidor! grit Carlos furioso al ver
la cobarde traicion de gu indigno rival, y descmgo
una de sus plstol.ns sobre Aguilar.

La bala fué a destrozar el hueso superior dcl
brazo izquierdo de D. Blas.

Este cobarde lanz6 un grito y cay6 desmaya-
do cn el patio. :

Cérlos quiso salit 4 la calle, pero los pitos de
los serenos y los gritos de jladrones! iladrones! da-
dos por los vecinos, le aconsejaron que se ocultase
en un aposento.

El patio de la casa de D. Blas se poblé de se-
renos y vecinos atraidos por las detonaciones de
las pistolas.

Cérlos salié disimuladamente por la puerta de
la sala y se mezclé entre la multitud de personas
que rodeaban al desmayado Aguilar.

Trajeron un médico y este despues de haber
examinado 4 la luz del farol de uno de los serenos,
la herida de D. Blas, dijo:

—Es preciso amputar inmediatamente el bra-
zo, porque de lo contrario puede pronunciarse la
gangrena. .

—Tiene usted sus instrumentos ? le pnegunto
Cérlos.

~~No 8r.pero mi casa es cerca, y voy por ellos.
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—Y yo me voy & dormir & mi casa; dijo Cir-
los fingiendo un bostezo.

—=Que usted descanee seiior, dijo el médico.

—Deseo al séfior doctor el mejor éxito en su
operacion.

—G@racias, befior..

" —Servidor de usted. 4
. Carlos sali6 4 lacalle, se dirigi6 4 1a alamedd,
bajé al rio, salt6 en una laicha que lo esperaba, y
algunos minutos despues estabu abordo de un bu-
que que salia al dia siguiente para Montevideo.

El médico despues de haeer colocar a D, Blag
en su cama se dirigio 4 5& ¢asa y poco despues ve-
nia con su cartera de instrumentos cirlirgicos. -

El disoipulo de Hipdcrates procedié & hacer la
amputacion del brazo y despues de vendarlo segun
las leyes de la ciencia se retiré.

Cuando D. Blas de Aguilar, recobré sus sen-
tidos se encontré con un brazo, menos.

Es imposible describir la colera que se pese-
sioné del ex-espia de Rosas, cuando abrié los ojos
y se hallo en tan deplorable estado.

Maldijo y' blasfem$ como un loco. jurando que
desde aquella-noche se contraeria esclusivamente
& vengarse de Cirlos y Camila ; y en medio de su
rabia sin cuidarse de dos vecinos que habian que-
dado 4 asistirle y qne en ese momento se entrete-
nian en leer las sandeces de la gaceta de Rosas,
gritaba : '

—iUna doéera de rayos me confunda si ame
Il

A Y
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tes de un mes no han caido Carlos y la maldita
costurera bajo el mismo pufial con gne he degolla-
do docenas de salvages unitarios !

Era tal la fuerza de la maldad que se encer-
raba en el alma del mashorquero, que lo hacia so-
breponerse 4 los atroces dolores de su herida, des-
terrando la fiebre que en tales easos se posesiona
del enfermo. .

—Este pobre hombre est4 delirando, dijo uno
de los vecinos. .

—Asi parece : contest6 el otro; por sus pals-
bras juzgo que habra sido perseguido por Rosas el
afio 40. Ya ves que habla de degiiello y de salva-
..ges unitarios,

~—Puede ser companero ; pero segun las apa-
riencias y el modo como esti arreglado el cuarto
este, parece que en vez de haber sido perseguido ha
sido perseguidor.

—No debemos juzgar nunca por las aparien-
cias y 4 mas de esto yo tc aconsejo que sean
cuales sean tus creencias en este caso, te calles la’
boca, yo por mi parte haré lo mismo; pues aunque
el Restaurador anda por Inglaterra, el miedo 4 la
mashorea anda todavia en mi corazon.

. Los dos vecinos fueron 4 sentarse al lado del
lecho del herido.

—Ha venido Manuel? pregunt6 Aguilar.

—Que Manuel senior ? dijo uno de los veci-
nos tocando con el codo al otro, que tambien crey6 .
gue Aguilar preguntaba por D. Juan Manuel.
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~Mi negro, mi sirviente, .
—;Ves como no es baeno juzgar por las apa«
riencias ? dijo el segundo- vecino al oido del pri-
mero.
«—Aqui no hemos visto ningun. negro, sefior.
—Que hora tienen ustedes ?
—Seran las once y media.
El negro Manuel se presenté en la habitacion.
—Por que bas tardado tanto ? preguntole
Aguilar. '

—Porque el seiior D: Jaime estaba jugando
con otres sefiores y me hizo esperar.

~—Viene Jaime esta noche !

—Dice que no podri venir hasta maiiana.-

—Corre y dile quc venga ahora mismo.

—-Sefior cuando yo me vine, él quedé jugando.
Por el modo con que me recibi6, creo que estaba
perdiendo y es muy capaz de levantarme la tapa
de los sesos 8i vuelvo & incomodarlo; pero jqué tiene
usted sefior esta enfermo ?

—8i no te hubieras demarado tanto, grandisi-
mo bribon, no me hubieran hallado solo los ladro-
nes y no me veria ahora con un brazo menos.

—Que dice, seiior, por Dios?

—Anda donde te mando.

El negro se alejo y media hora despues, volvid
con Jaime.

~-Me dice tn negro que estas herido Blas, di~

. jo Jaime al entrar. :
~—Sefores: pueden ustedes vetirarse: les doy
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& ustedes mil gracias dijo Aguilar 4 los vecinos que
vencidos ya, por la robwdta mano de Morféo, se
iban quedando dormidos en las sillas.

—Que Vd. se mejore sefior: si en algo pode-
mos ser Gtiles. . .. ..

—Gracias:—Manuel, acompaiia hasta la puer-
ta 4 esos senores, y no vuelvas hasta que te llame.

Los vecinos hicieron una reverencia y salie-
ron acompaiiados de Manuel.

Kl mashorquero y el jugador quedaron solos.

—~Jaime: es preeiso venganza, y no pienso
omitir medio alguno para llevarla & cabo.

—Pero esplicame tu situacion jquees lo que
‘ha sucedido?

Aguilar refirié 4 J aime lo ocurrido, advirtiénde-
Ie que era preciso hacer creer a todos, que habia sido
herido por ladrones; pues pensaba asesinar &4 Carlos
y era preciso ocultar su resentimiento, para que no
recayeran sobre él las sospechas de su muerte.

—La mitad de mi fortuna sera tuya, Jaime, si
me ayudas 4 llevand efecto mi venganza; vengan-
za que la necesito tremenda.  Es preciso que aban-
dones el juego y todos los placeres y te. contraigas
4 servirme. Advierte que yo no quiero el amor
de esa muger. Quiero su perdicion, su ruina, su
desgracia eterna y despues su muerte; pero una
muertc horrorosa......fer6z......

—Tu sabes, Blas, que puedes contar conmigo
en cualquier caso. '

—Bien, es preciso que empecemos por infor-
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1
marnos del estado de las cosas, para empezar &
preparar mi venganza. Te dije que la joven es-
taba defendida por una vieja. La vieja ha muer-
to, y la maldita costurera ha ido i refugiarse en ca-~
sa de una seiiora joven llamada Mercedes, que se-
gun creo es su mas intima amiga.
Tengo comprada § su cochera Pedro, y este
es un muchacho que puede servirnos mucho. En
" cuanto al maldifo rabioso de Cérlos, es preciso aca-
bar con él, de cualquier modo, porque mientras el
viva, mi vida estard en un hilo. La muerte de es-
te, ser4 una puialada maestra para Camila, que le
ama cpmo una loca. jBandera negra! jGuerra 4
muerte 4 todos ellos! Tenemos gne luchar .contra
cuatro: Cirlos, Camila, Mercedes .y un ‘ maldito
fraile hermano de esta, que puede hacernos mucho
mal y 4 quien seria: muy bueno quitar del medio.
—Mientras haya oro querido amigo, combati-
Ternos con ventaja.
—Bi es preciso lo derramaré 4 manos llenas,
y mil fortunas que tuviera las emplearia en cabar
1las tumbas de todos ellos.. Mafiana es preciso que
con algun pretesto te presentes en casa de Merce~
des y trates de ganar la entrada en su casa, y sic
es posible su amistad.
—Y si te parece mejor su amor, le hago una
declaracion de novela en cinco minutos.
~i Magnifica idea !
—Pues desde ahora, hago cuenta que estoy
ciegamente enamorado.
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—Como no te vayas & enamorar de veras. . . .
—No hay cuidado: con mi corazon nadie juega,
-—Mira Jaime : si consigues que esa muger te
ame, la victoria es segura ; porque despues empie-
zas A dirigir tus obsequios & Camila; y Mercedes,
con el corazon enchido de celos y viendo que la
abandonas por su protegida. .. .....

—Le quitar4 su proteccion. . . . ..

—Y el carifio en ambas se trocard en guerra.

——i Oh poder del amor!

— Oh poder de los celos. Perseguida Camila
por Mercedes y muerto Carlos ; donde ir4 la or-
gullosa costurera?! Precisamente caerd en mis
manos. jOh! Sital cosa sucediese, yo la haria
apurar hasta las heces el caliz del martirio, su vida
seria una agonia, pero una agonia horrorosa. No
le daria la muerte con un golpe de mi punal jjno!!
Yo la mataria lentamente. Mi venganza seria fe-
roz; porque estando esa muger en mi poder, yo la
haria sufrir los tormentos del infierno. Me pediria
que la matase por compasion, y yo le con\testaria,
iNo! vive querida: y ella viviria. . .. Si; pero vivi-
ria muriendo.

—Bien Blas; pero yo necesito dinero para
comprar un elegante trage para mi conquista de
mafiana y las sefias de la casa de Mercedes.

El espia de Rosas despues de indicar 4 su cém-
plice la casa donde se habia refugiado su victima,
le dijo dandole una llave y sefialando la caja que
estaba embutida en la pared.
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—En esa caja hallareis dinero:

Jaime tomé la llave y abrié la caja que como
hemos dicho antes, al abrirse, giraba su tapa como
una puerta. .

Jaime retrocedi aterrorizado hasta el lecho
de D. Blas."

* —Que es eso querido Jaime? pregunto este.
—Alli!. . . alli!. , . contesto el jugador palido co-
mo un difunto, el cabello erizadoy seiialando la caja.

—Ah! ya compre'ndo, dijo D. Blas soltando
una carjada, esa calavera que has visto, es la ca-
beza de un salvage unitario que degollé el afio 40.
El restaurador me lo encargé y te juro que cumpli
lindamente su encargo. Por Dios! que se defen-
di6 el maldito salvage como un condenado ; pero
nosotros los federales eramos cinco y lo amarra-
como a un Cristo. Despues por embromar un rato,
yo que estaba esa noche de buen humor, le corté
las qrejas, se las puse en el bolsillo del chaleco y
le saﬁué de él el reloj de oro que tenia. Despues,
mientras me lo sugetaban los cuatro compaiieros,
lo degollé como 4 un perro. El reloj me ha salido
escelente. Siempre 4 estos diablos de salvages les
ha dado por tener buenas prendas. Miralo Jaime,
es ese que estd sobre la mesa jqué te parece?

Jaime se acerc$ temblando 4 la mesa: tomd
el reloj, y examinandolo hall6 en la tapa, grabadas
estas dos letras. R. G.

El rostro del jugador se puso blanco .y sus
facciones se contrageron.



Aguilar no advirtié la emocion de Jaitee, por-
que éste le daba la espalda.

Jaime colocé de nuevo el reloj sobre la mesa,
y disimulando su agitacion dijo al bandido.

-~Vaya querido Blas, que he sido un necio
en asustarme por tan poco. Es verdad que al me-
Jor se la doy. ‘

—Confiesa que aun te dura el susto.

—Es verdad, soy muy,cobarde, y como siem-
pre juzgamos 4 los demas por nosotros mismos, te
considero poco valiente, y como yo me voy no
quiero dejarte solo. Ahi tienes cotnpafia.

Al decir esto, Jaime, tomé la calavera con
mano trémula, y la arrojé sobre el lecho de A gui-
lar. _'

El erineo del desgraciado enemigo de Rosas,
fué 4 dar un fuerte golpe en la herida de su ase-
sino.

—iMalditos salvages! grité furioso el maghor-
quero, hasta despues de muertos, nos hacen la
guerra 4 los federales. Alcinzame ese pufal, Jai-
me.

El jugador tomd de la caja un punal con ca-
bo de marfil,” cuya acerada y aguda hoja. estaba
guardada por una vaina de tafilete punzé, sobre la
que habia escritas con letras doradas estuas palabras
de siniestra tradicion.—ijjRosas, FEDERACION 0
Muerre.!!

Aguilar suget6 la calavera entre susrodillas,

# Y tomando el puiial de las manos de Jaime, lo supul-



t6 en una de las concavidades que habian dejado
sus ojos.

Jaime se mordié los labios hasta hacerse san-
gre y sus o0jos brillaron de un modo sinestro.

Esta espresion de su fisonomia desaparecié en
el acto y una sonrisa de-calma, asomo falsa 4 sus
palidos labios. .

—Guiérdame esas prendas: te prometo que no
quitaré de ahi mi cuchillo hasta que sea necesario
quitarlo, para claﬂ en la garganta de Carlos.

—Pues esp sacarlo pronto, porque. estd
hincando los gjos de este-pobre: respondié Jaime
con un acento irbnico.

—Colocé el craneo en la caja ysaco de ella
un puniado de onzas. '

—;Piénsas poner onzas de oro en lugar de boto
nhes en td nuevo vestido? pregunté Aguilar, que
veia que su amigo sacaba mas oro del necesario
para comprar un trage. )

—Lo que pienso hacer, es pagar 4 mis acre=
edores por dos motivos:

—;Cuales son? »

—El primero: porque para abandonar el jue-
go necesito pagar 4 mis comparieros, ya sabes que
las deudas del juego son sagradas.

—Estd bien: ;y el segundo motivo?

— Es que necesito pagar algunas otras cuen-
titas porque ya ves que no tendria mucha gracia
que estando yo &lospiés dela bella Mercedes decla-

randole m amor, vinieran & prenderme por deudas:
1 D)



-— 90 —

~~Eres el Diablo, querido Jaime.

—El te ayude y haga que te mejores, querido
amigo.

——;'Te retiras?

—A prepararme para mi conquista de ma-
nana.

—Haces bien de irte, y te aconsejo que va-
yas directamente 4 fu casa y te recojas; porque si
pasas mala noche, manana estards de mal colory
ya sabes que es preciso estamn mozo eh?

——Eso queda 4 mi ciuda asta mafiana.

—Te espero eontestd Aguilar.

Asi que el jugador salié a la calle, se afirmé &
una pared para no caer.

——;Seria posible, Dios mio? ;Oh' iSi! no hay

apartas de la senda del crimen y...... Gracias
Dios mio! Gracias!

Al dia siguiente Jaime llam6 a un muchacho
que lo servia y despues de darle las senias de la ca-
sa de Mercedes, le dijo:

—'T'rata de hablar con el cochero, que se lla-

. ma Pedro, yle dirds de mi parte, que en el primer
momento que tenga desocupado venga i verme, que
no quedari descontento de mi llamado.

El sirviente de Jaime, salié de la habitacion.

El jugador se senté en un confidente que ha~
bia en ella, recling su cabeza en el respaldo de es-
te, y la espresion de su rostro di6 4 conocer que s4
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imaginacion estaba ocupada con pensamientos es—
traordinarios.

Una hora despues el sirviente de Jaime anun-
ciaba al cochero de Mercedes. ’

—Que entre: dijo el jugador.

—Buenos dias sefior: dijo el cochero entran-
do y quitando de su cabeza la gorra que la cubria.

—Te he mandado llamar, porque necesito tus
servicios. Se que estas dispuesto 4 emplearlos en
favor de D. Blas Aguilar. Yo nececito que en vez
de servirle a él; irvas 4 mi. Yotrato de ha-
cer un bien 4 tu seiiora, sin que ella conozca quien
la favorece. Yo recompensaré tus servicios, dan-
dote diez veces mas dinero del que puede darte
Aguilar; pero ten presente que al menor desliz que
cometas, te descubro 4 Mercedes y sers arrojado
de su casa.

—Sefior, cuente Vd. con que haré todo lo que
pueda en su favor: y mucho mas cuando veo que
Vd. piensa hacer un bien a4 D* Mercedes.

—Fijate bien en las érdenes que voy a darte,
de su buen cumplimiento depende tu fortuna. D.
Blas de Aguilar estd enfermo en cama y no podré
salir 4 la calle en algunos dias. Esta tarde iras 4
verlo y le dirds que me has visto entrar de visita &
la sala de tu senora.

—Justameénte, Sefior, yo tenia que ir 4 verlo
esta tarde; para decirle q'ue la nina Camila est4 al-
go loca y que la sefiora por érden del médico la lle-
va al campo.
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= ;Tu tambien vas con ellas?

--No, Sefjor: yo quedo al cuidado de lacasa
porque la Sefiora lleva las sirvientas,

—;Cuanto tiempo crees tu que tardarin en
regresar?

—Creo Sefior que no han de volver hasta
despues que hayan pasado cuatro meses.

——Atiende, Pedro, 410 que voy & decirte: 4 D,
Blas no le diras una sola palabra, respecto & la de-
mencia de Camila: respecto algaje, le dirds que
no estarin fuera de lc ciudad, Mas que doce 6 quin-
ce dias.

—~Est4 muy bien Senor.

—En el acto que se vayan al campo, me avi-
sas.

—Pierda Vd. ciudado. ,

—Toma; y no olvides mis 6rdenes; puedes re-
tirarte. .

—Gracias Senor: dijo el cochero de Mercedes,
recibiendo una onza de oro de la mano del juga-
dor, y acomodindose su gorra sali6 4 la calle, mur-
murando e¢ntre dientes:

---El sueldo de Da. Mercedes, los regalos de
D. Blasde Aguilar y ahora los de D. Jaime. ...
vamos, estoy viendo que no habia sido tan malo el
ejercicio de cochero.



CAPITULO VII.

La mano de Dios.

Habian transcurrido cuatro dias, desde que la
infeliz costurera habia perdido larazon. Los mé-
dicos aconsejaron & Mercedes, la llevase al campo.

La madre del desvalido que no omitia medlo
alguno para lograr el restablecimiento de la salud
de su protegida, hizo los preparativos de viage, y
en la mafana del tres de Junio, salian en una dili-
gencia, con destino 4 una casa de campo que te-
nia Mercedes a veinticinco leguas de la ciudad,
dejando al cochero Pedro al cuidado de la casa.

" Cuando este quedo solo, corri) 4 casa de Jai-
me y le dijo:

—SSefior vengo 4 avisar 4 Vd., que la sefiora
sc fué ya.

—;Has quedado tu solo en la casa?

—Si sefior. '

—Es preciso que me lleves 2 ella,
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~—Cuando Vd. guste sefior, vendré 4 busearlo
en el carruage de la sefiora.

—Ahora mismo iremos 4 pié.

El jugador tomd su sombrero y sali6 eon el co-
chero 4 la calle.

Pronto llegaron 4 casa de Mercedes: el co-
chero abri6 la puerta, y ambos se internaron en
ella,

Jaime recorrié todas las habitaciones, y lo que
le llam6 mas la atencion, fué un sétano que servia
de bodega. Bajé 4 él seguido de Pedro.

—; Qué hay en este sOtano ?

—-Nada mas que unas pocas botellas de vino;
la seiiora dice que es muy bueno.

—i Abren con frecueycia este sdtano ?

—~Casi nunca sefior ; solamente cuando es el
cumple-anos de la sefiora 0 del padre Anselmo en-
tonces lo abren para sacar vino.

——Diras 4 D. Blas, que yo he venido & recor-
rer la casa en nombre de ély que por eso me lahas
mostrado.

—Muy bien, sefior.

Ambos salieron del sétano y el jugador dijo al
cochero.

—Esta tarde iras 4 ver 4 D. Blas, y le diras
lo siguiente, escucha con atencion ;

—Ya escucho, senor.

—Le diras que tu sefiora, Camila y las sirvien-
tas, se han ido hoy al campo 4 dar un paseo de do-
ce O quinee dias y que, en el momento que lleguen,
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t se lo avisaris. Recuerda bien mis érdenes.

«—No hay cuidado de que lasolvide : tenge
buena memoria.

El jugador sali6 de la casa de Mercedes y se
encaminé 4 la del ex-espia de D. Juan M. Rosas.

—;Como sigues amigo ? pregunté Jaime 4 D.
Bias.

—Muy mejor : me ha dicho el médico; que
pronto podré salir 4 la calle.

—Es preciso que sea mas que pronto.

—; Por qué ?

-—Porque para llevar 4 cabo tu venganza es
preciso robar 4 la costurera.

—Pero ;y el plan que forinamos de ganar a
Mercedes ? o

—Ha fracasado; pero nos queda otro remedio.

—;Cual?

—Robar 4 Camila, la misma noche que lle-
guen del campo: yo tengo tomadas ya todas las
medidas, para asegurar el buen écsito de nuestra
empresa. Mi plan es este: cuando regresen Mer-
cedesy Camila, vendrin naturalmente rendldas del
viage, y en el momexto que se acuesten quedarin
profundamente dormidas. Nosotros estaremos ocul-
tos en um sGtano que hay en la pieza contigua 4 la
habitacion de Camila. A la una 6 las dos de la
mafiana, salimos de nuestro escondite, y nos diri-
gimos 4 la cama de Mercedes, uno de nosotros le
pone una mano en la boca, y el otro le scpulta un
puiial en el corazon.



«;Bravo! dijo Aguilar.

—En seguida vamos 4 lacosturera: le mete=
inos en la boca, aunque sea una sibana para que
no grite y despues de encerrarla en un carruage
que tendremos preparado al efecto, la conducire-
mos 4 tu quinta. -

—!Magnifico! gritd entusiasmado el ex-miem-
bro de la Sociedad Popular.

---Entonces queda arreglado: dijo el tahur.

——Arregladisimo: contestd el mashorquero.

---Pues entonces hasta luego.

---Hasta luego.

Jaime se encaminé 4 casa de Mercedes.

En ella encontré 4 Pedro, 4 quien ordené fue-
se 4 casa de Avuxlar, 4 darle las moticias conveni-
Jas.

El cochero se fué.

El jugador quedé solo, en la casa de la pro-
tectora de Camila.

Cerro la puerta de la calle, se quitd el som-
brero y levita y emprendié un registro en la casa,
hasta encontrar un madero como de tres varas de
largo y una barreta.

Bajé ambos objetos al s6tano, y empuiiando,
con nervuda mano la barreta empez6 4 cabar aca-
loradamente la tierra. Asi que hubo hecho un ho-
yo como de una vara de hondura clavé en él el
madero y apisoné la tierra. En seguida colocé la
barreta en su lugar, cerr$ el sétano, y despues de
lavarse las manos, sc vistio, encendié un grueso ei~
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girto; y arreilenandose en-un sillon de la sals, ent-
pezé 4 balancearse en €I, siguiendo con la vista, las
captichosas nubecillas de liumo que despedxa su
aromitico cigarro.

El exterior del amigo de Aguilar, era el del
hombre mas tranquilo.

Pedro regresé un momento despnes:

—iCémo te ha ido? le pregunté Jaime.

—Muy bien sefior: le dige 4 D. Blas; Io " que
Vd. me ordené decirle:

—Toma Pedro Jaime di6 dos onzas 4l co-
chiero,

—Dentro de diez dias, dirds 4 Aguilar, lo si-
guiente: “La sefiora me ha mandado decir que la
espere esta tarde.”

—Cumnpliré como Vd. me lo manda.

Jaime sali6 de la casa de Ia pxotuctora de la
mfellz demente.

Habian pasado los dias que Jaime habia sefia-
lado 4 Pedro.

Eran las tres de la tarde, y el jugador estaba
en casa de Aguilar,

El cochero se present delante de ambos.

—;Qué ocurre Pedro? pregunto el asesino.

~—La sefiora me ha mandado. decir que la es-
pere esta tarde.

—iCémo d.qué hora?

13
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—No se sefior; pero creo que ha de llegar a
oracion.

—Anda al zaguan, y esperanos en el: dijo éi
jugador.

Kl cochero sali¢ dejando solos 4 Jaime y D.
Blas.

+~Mira Blas : es preciso deshacernos del mo-
zo este, porque puede vendernos.

—Tienes razon : mandémoslo fuera del pais.

-~Mejor seria mandarlo fuera del mundo.

—~&eria mejor realmente ; pero como ?

—El modo es sencillisimo : tengo en mi casa
un veneno bastante activo; llevemos & Pedro &
‘ella y le damos una eopa de vino. Yo respondo de
lo demas. En seguida nos vamos al sétano.

—Tienes mas talento que D. Baldomero Gar-
cia! Ya te he dicho que me gustan las medidas
enérgicas.

—Pues entonces, armémonos y & mi casa.

—A tu casa.

—Aguarda que nos falta algo.

—El coche.

—Es verdad: ;y como salvamos esa dificultad?

—Tomaremos uno de alquiler, hasta mafiana,
y lo confiaremos & mi sirviente que es apto y de
confianza.

—Vamos: veo que aventajas & Federico de
la Barra en brillantez de ideas.

—Bien vete 4 mi casa ccn Pedyo, yo voy &

-
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arreglar lo del coche y en seguida me uniré i us-
tedes.

—Corriente:

D. Blas tomd el puiial de su caja, di6 otro &
Jaime y salieron ambos 4 la calle seguidos de Pe-
dro que los esperaba en el zaguan.

Aguilar y Pedro se encaminaron a casa del
jugador.

Este tom6 otra direccion.

Diez minutos despues entraba Jaime en su
casa.

—Como te ha ido? le dijo D. Blas, que le es-
peraba en ella.

—Perfectamente.

—iNo faltara?

—No.

Jaime sali6 de la habitacion y algunos momen-
tos despues regresd con una bandeja sobre la que
venian tres copas de Jerez.

Di6 una 4 Aguilar, otra & Pedro y llevando a
sus labios la tercera dijo:

—Caballeros, por el feliz arribo de D* Merce-
des y la bella Camila.

El jugador y el cochero apuraron sus copas,
Aguilar no probé el contenido de 1a suya, por te--
mor de que equivocadamente le hubiera ofrecido un
veneno su amigo. ,

—Yo no tomo, porque el médico me lo ha
prohibido, dijo D. Blas.

Dos minutos despues, Pedro empez5 & sentir
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una gran pesadéz en la cabeza y quedé exénime en
Ia silla donde estaba sentado.
. ——;Qué tal mi veneno? dijo Jaime.

——Admiro su actividad: contest6 su amigo.

—=Voy & esconder el cadfiver.

Jaime, cargd sobre sus hombros & Pedro y se
alé}) con él.

Un minuto despues volvi) solo.

—;Has ocultado bien el eadiver?

~=Lo he arrojado al pozo de balde.

—-Vales un Per.

~—Ahora alsdtand: he sacado del bolsillo de
Pedro lallave de la casa.

~-Al sitano: dijo Aguilar, y ambos se dirigie-
ron 4 él.

Llegaron & casa de Mercedes, y el jugador in-
dicé a su complice el camino que conducia - al s6-
tano, y le ayudé 4 bajar 4 él; puestla falta del brazo
le hacia necesitar un apoyo.

Mientras Jaime, sostenia & Aguilar con la ma-
no derecha, para que bajase la escalera, con la iz<
quierda sac6 de uno de los bolsillos de su levita una
cuerda perfectamente enrrollada. Ligero como el
pensamiento até & D. Blas, y arrastrindolo hasta
llegar al madero le dijo, poniéndole el puiial al pe-
cho.—Silencio, querido amigo, 6 eres muerto!

---;@ué haces Jaime? dijo temblando el ase-
sino. -

---Una palabra mas, y te degiiello querido
amige, a ’
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+ Flespia del tirano guardd silencio.

81 amigo Jaime, lo at6 fuertemente a] madero.

---Ahora querido Blas,la llave de vuestra caja.

—La tengo aqui, en. el bolsillo del chaleco.
Pero por Dios Juime jqué, piensas hacer? No me
quites la vida. .

El jngador sac) la Have del bolsillo del chale-
eo de su amigo y le dijo.

---Querido Blas: dentro de aigunos minutos
voy 4 volver, tenemos que arreglar un negocio. Te
aconsejo estimado compafiero, que no grites, por—
que nadie te oira: hasta dentro de un momento.

Jaime al salir cerr6 la puerta del sétano,.y D-
Blas de Agnilar qued6 pugnando por aflojar los
nudos de la cuerda que lo tenia sugeto. Sus esfuer-
zos fueron inftiles. El jugador lo habia atado soli-
damente.

Este cumplis su palabra; porque pronto regre-
86. 'T'raia un velon de cera como de vara y media
de largo y un objcto redondo, envuelto en un pa-
nuoelo. .

—Ya ves estimado Blas que tengo palabra :
mientras yo hago aqui ciertossarreglos, prepirate
para escucharme: voy 4 contarte una entretcnida
historia. .

---Jaime: me lastiman estas ataduras.

- -Paciencia querido amigo, paciencia.

Jaime encendi6 el velon con un fosforo y lo
clavé 4 tres pasos del madero: trajo dos botellas
de un rincon y las clavd al pié del velon: en segni-
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da descubrié el bulto que traia cubierto con e] pa-
fiuelo, y lo coloc sostenido por las dos botellas,

Era un craneo humano.

En su calva frente tenia escritas con letras
bastante grandes estas, palabras: ; ASESINO!
ii i MALDITOSEAS!!!

——Jaime jpor Dios! ;qué significa esto?

---Dadme vuestro reloj querido amigo; y en
el acto de tenerlo en mi poder, daré principio 4 la
ofrecida historia.

Jaime quit6 el reloj del bolsillo de Aguilar, y
apartandose de €l le dijo:

---Préstame tu atencion: La noche del veinti-
tres de Agosto de 1840, estdbamos reunidos en el
comedor de mi casa paterna, mi ancianoy virtuoso
padre, mi buena madre y yo, jéven entonces de
diez anos. (Dos lagrimas surcaron las palidas me-
gillas del jugador y con un tono casi solemne, con-
tinug). Como A las once de la noche oimos un
golpe dado con el llamador a la puerta de la calle:
yo sali corriendo & abrir. No bieft habia abierto,
cuando una mano dehierro, me oprimié la gargan-
ta. ; Donde estd tu padre! me dijo la voz del hom-
bre 4 quien pertenecia aquella mano. Elstd.en el co-
medor,contesté yo, ahogado casi por la opresion de
aquella mano de hierro. Llévanos donde él estd, di-
jo uno de los cuatro emponchados que acompana-
baun & mi opresor; y yo infeliz criatura, los conduge
4 la presencia de mi padre. ;Ya estds en nuestras
manos salvage! grité el que me oprimia, y soltam-
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dome, se lanzé furioso sobre el indefenso aunciano,
¥y asiéndole por los cabellos lo arrastr6 al patio. Mi
anciana madre cay6 al suelo privada de conoci-
miento. Yo quise salir & la calle 4 pedir auxilio, pe-
ro dos asesinos guardaban la puerta, y corri a es-
conderme en un cuarto interior. Pasé una hora:
sali de mi escondite y cuidando de no hacer ruido,
me dirigi al comedor. Un bulto estaba tendido en
el suelo: me aproximé & él. . ..era mimadre (Los
ojos del jugador vertian un abundante llanto: su
voz se cortaba & cada momento por los sollozos).
Al caer desmayada habia golpeado su blanca ca-
beza en el filo de 1a estufa: este golpe le habia
abierto una grande herida. Yo la llamaba 4 gri-
tos: ella no podia oirme; porque......estaba
muerta.

Corri despavorido a la calle y al bajar 4 1a ve-
reda, tropecé con algo: fui al comedor y trage una
luz......ella no me sirvi6 para otra cosa, que
para alumbrar el cadiver de mi desgraciado
padre. j;iHorror!!!:..___;le faltaba la cabeza! el
bolsillo de su chaleco contenia las orejas que el ase-
sino en un rato de buen humor, le habia cortado.
---Jaime por-Dios! jque tengo yo que ver con
eso? '

---Ellas ocupaban el lugar del reloj que el ase-
sino le habia robado. Yo sefior D. Blas, quedé
solo en el wmundo 2 la eded de diez afios. La casa
de mis padres y los muebles que en ella habia, fue-
ron vendidos por érden de Rosas, y su .comprador

. &
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fué sin duda el que empui( el puiial que me dejd
huéefano. Solo en el mundo como quedé, no estra«
nareis que me lanzase & la senda de los vicios: al
cruzar por ella, he tenido la felicidad de hallar al
sefior D. Blas de Aguilar, y en él, al sangriento
mashorquero, verdugo cobarde de nis ancianos pa<
dres.

* ---Jaime! por piedad. ... .. te juro que estés en
un error horroroso, gritaba ¢l bandido pélido como
un cadéaver.

---Basta malvado: este reloj con las imiciales
de mi desgraciado padre,y la relacion que me hicis-
te del modoe como lo asesinaste, me dicen claramen-
te, que la mano justiciera de Dios, ha unido al ase-
sino con el hijo de su victima, al foragido con el
vengador de su padre.

---Jaime: piedad!...... te ofrezco toda mi
fortuna!!

<--Asesino ! ! maldito seas!! dicen esas letras
que yo mismo y en vuestra misma casa acabo de
gravar, sobre la cabeza que tu sangriento punal
separé del tronco.

---Dios mio ! ! . . .mij posicion es horrrorosa! !

---No conoces aun todo lo horroroso de tu po-
sicion, escucha y lo conocereis: este sotano no se
abre mas que una 6 dos veces al afio.

---Aqui quedaras solo, con la cabeza de tu

victima.
-=-Jaime: perdon !! .. . .

€



——Ese velon dyrara los dias que durs tu infa~
mie vida: él alumbrarg, al fin, la cabeza de un vir«
tuoso padre de familia y el caddver de su asesind
muerto de hambre.

—Dios mio ! ¥ Jaime !! yo no puedo miorir
asi.

:--No llames 4 Dios: llama 4 Rosas, 4 Oribe, &
Urquiza, 4 Troncoso, 4 Pablo Alegre... ..

---Jaime estas en un error. . . . .

---Escucha bandido: aun falta algo.

Jaime sac6 un papel de uno de sus bolsillos; y
despues de pegarlo en la pared, con cuatro obleas
que al efecto traia, leyé en alta voz estas palabras:

“Yace en este sétano el cadiver -de Blas
Aguilar.” '

“Fué uno de los mas sangrientos mashorque-
‘“ros, sostenedores de la tirania de Rosas. El hijo
“de una de sus victimas, le abre esta tumba.”

2--No! dijo Aguilar: yo'no puedo tener este fin;
tengo oro Jaime; todo sera tuyo.

---Mercedes no regresa hasta dentro de cuatro
6 cinco meses.

—Jaime: compasion!. ... .. piedad!

---Pedro no estd muerto: fué un narcético lo’
que le di: El dinero que ecsiste en vuestra caja me
pertenece porque vos me robasteis la fortupa que
debia heredar: con el voy 4 trabajar honradamente,
para gapar mi sustento lejos de mi Patria, Yo me
embarco con Pedro 4 quien instrairé de todo, ¥

maldecird tambien tu memoria.
Y&
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—Perdon Jaime: no cometas este crimen.

—Ahora necesito cortar tus orejas.

—Jaime!! {jno!!. .. _ten compasion de mi; por
el recuerdo mismo de tu padre.

—iMiserable! jinvocas el nombre de tu victi-
ma, para detener el brazo vengador de su hijo?
Malvado! ;no observas en la sonrisa amarga de
ese craneo, en sus 0jos céncavos que parecen ani-
marse 4 laluz de ese velon y & la presencia de su
asesino, ne observas que sitisfecho de mi vengan-
za, te grita con un acento sepulcral palabras muy
parecidas a las que yo he escrito sobre su descar-
nada frente?

—Jaime! he sufrido demasiado...... piedad!

Eljugador tomé su punal, y un momento des-
pues, colocaba un par de ensangrentadas orejas en
el bolsillo del chaleco de Aguilar, de donde poco
antes habia quitado el reloj de su padre.

Jaime, fué 4 arrodillarse ante la cabeza de la
victima de Rosas, y cubriéndola de lagrimas, per-
manecié un rato en silencio.

Era un cuadro horroroso el que tenia lugar en
el sétano.

La palida y ensangrentada faz de Aguilar,
cuyos ojos relumbraban en el interior de sus
érbitas como dos brasas de fuego, y cuyo cabello
erizado daba 4 su fisonomia un aterrador aspecto,
y el arrepentido jugador arrodillado ante la calave-
ra cclocada al pié del velon, que animaba esta es-
cena siniestra conlos pélidos rayos desuluz funeral.
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Levantése Jaime, y sefialando el craneo con el
indice de su mano derecha, dijo al bandido:

——;j ASESINO ! | MALDITO SEAS !

El Jugador se dirigié 4 la puerta del sétano.

—Oye Jaiwe: unapalabra!......

La voz dePmashorquero fué ahogada por el es-
truendo que causé al caer la puerta el sotano.

El inflexible Jaime, salié de la casa de Mer-
cedes.

Al dia siguiente Pedro escribia 4 su sefiora una
carta dictada por Jaime en estos términos.

¢‘Senora:

“‘Se me presenta una ocasion para emplearme
‘‘ventajosamente en un ejercicio que me lisongea
“mas que el de cochero. EIl mayoral de la dili-
‘gencia, porque escribo esta, entregard 4 Vd. las
‘‘llaves desucasa. Siento no poder llevarlas yo
“mismo, porgque mafiana me embarco con mi nuevo
¢patron. S. 8. 8.

“Pedro”

= 5 e
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CAPITULQ Villyg

Una sorpresa agradable,

Tocaba & su fin el afio de 1854,

Los bandidos Hilario Lagos, Costa, Lamela y
ptros pisaban el territorio del Estado, acaudillan-
do un bando de forragidos, con las miras siniestras
de restablecer en Buenos Ayresel sistema SANGRE.

Algunos batallones salian de la ciudad para
ingorporarse al bravo general Hornos, que debia
figurar como general en gef: del Ejército de opera-
cicnes, contra.-los marhorgueros invasores.

Mercedes, alarmada por los preparativos béli-
cos que tenian lugar tanto en la ciudad como en la
campaiia, se habia establecido de nuevg enla ciu-
dad.

Camila,®eguia en el mismo estado de enage-
pacion mental.

Artaro, viendo que sus pesquisas por Cérlos
gran inutiles y desesperado ya de hallarle, habia
aceptado la invitacion que Mercedes le dirigiera de
acompaiarla algun tiempo en su paseo campestre,
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Arturo, se habia trasladado en una diligencia
3 la casa de campo de Mercedes, en cuya compa-
fiia estuvo hasta su regreso 4 la ciudad.

El amigo de Carlos, estaba ardientemente
apasionado de Igmarotectora de Camila.

Mercedes, conociendo la nobleza del eorazon
de Arturo, correspondia 4 su amor.

El padre Anselmo, se ocupaba de los prepa-
rativos para la union de ambos.

En la tarde del tres de Noviembre, entraba
Arturo aceleradamente en casa de Mercedes,

—Albricias, Mercedes !. . . . Albricias!

—;Qué bay Arturo!

—Adivina 6 paga las albricias.

-—Creo que no pago porque voy adivinando,

—; Qué adivinas? '

—Que ha tenido lugar la invasion que se es-
pera, y el valiente Hornos ha derrotado la mas—
horca.

—No es cosa de patria,

—Entonces no sé lo que puede ser.
—Entonces tienes que pagarme la noticia.
—;Es grande? A

—Bastante.

—i i Has hallado &4 Cérlos !! grité6 Mercedes,
—NG6: dijo Arturo con un acento de tristeza,
—No adivino.

—Pues paga.

—; Qué exiges?

~—Un beso en tu linda mano.
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—Concedido.

—V’ues toma y venga.

Arturo di6 & Mercedes una carta de Edypar-
do, que acababa de recoger del correo, y estampé
un ardiente beso-en la mano izquigrda de su novia,

Uno de los parrafos de la caf®, decia asi:

¢Tal vez llegue 4 mi patria, y te dé un fuer-
¢‘tisimo abrazo antes que recibas esta. He podi-
¢‘do conseguir que un amigo 4 quien debo la vida,

"“me acompaiie. Prepara una habitacion para
“ambos, pues no nos separarémos nunca.”

—Que felicidad Arturo! Eduardo llegarid tal
vez mafana; hoy quiza. ‘

—Te juro querida Mercedes. - . ...

— Qué?

—Que siento no haber vendido mas eara mi
noticia.

—Calla, grandisimo......

—;Grandisimo qué ?

— Ambicioso.

—Ah: cref que ibas 4 decir algo mas; pero
como sigue Camila?

—ZEn el mismo triste estado: no habla sino de
Cérlos y su tia.

—;Sabes querida Mercedes que mucho me te-
mo que mi desgraciado amigo se haya volado la ta-
pa de los sesos?

—No me gusta oirte decir eso, Arturo: me afli-
ge mucho esa idea.
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—Es que yo conozco su maldito genio, y una
pasion verdadera. . .. ..

—No creo que lo lleve hasta ese esceso.

—Figrate que la sola presencia de D. Blas
Aguilar fué lo suficiente para ponerlo como un loco
y hacerlo perder el sentido. Recordaras que cuan-
do muri6 D? Marta hacian cuatro é cinco dias que
Cérlos no iba 4 verlas?

-=~Es cierto: Camila, creia que Cdrlos 1a habia
olvidado.

—Si: como para olvidar es el nene. Sucedié lo
siguiente: estabamos parados Cirlos y yo enla
puerta del teatro de la Victoria, cuando se nos pre-
senta el Sr. D. Blas de Aguilar, con un ramo de
flores que Cérlos habia dado a Camila esa misma
tarde. En cuanto lo vi6 Cérlos se puso como un
tigre. Yo lo saqué 4 tirones de alli y fué 4 caer sin
sentido en las piedras causindose una herida, no
insignificante en la sien.

—Ahora recuerdo que el dia de la muertc de
D? Marta se present6 Cérlos con la frente venda-
da. Ahora que hablamos de Aguilar; ;qué es de
la vida de este pijaro.?

—Yo lo que se de él es que Carlos lo dejé con
una ala menos.

—Que quieres decir?

—Cirlos en la carta que me escribi6 me decia
que iba 4 provocar &4 Aguilar 4 un duelo. Este de-
be haber tenido lugar la noche antes de irse Cérlos,
y tu hermano Anselma me dijo que lo habia encon .
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{radd en la calle como veinte dias despues, con un
brazo menos.

—Eso es un castigo de Dios.

—No lo creo yo asi.

—Porque?

—Porque ese foragido merece mucho mas: me
han dicho varios que ha sido uno de los mas netos
federales del Restaurador.

En ese momento entrd & interrumpir el dialo-
go de Arturo y Mercedes, el respetable cura, que
Ianzéndose en los brazos de su hermana gritaba
ahogado de placer:

—Que sucede Anselmo? grito asustada Mer-
¢edes.

‘—Mercedes. . - . . . Eduardo. . . . .. ,

——No pudo continuar; porque un joven se pre-
sent6 en la habitacion, y atropellando sillas y me-
sas fué a arrojarse en los brazos de Mercdes.

—Eduardo !!! grit6 Mercedes.

= Mercedes ! ! ! grit6 Eduardo.

Ambos permanecieron fuertemente estrecha-
dos algunos segundos. ‘

Pasados los primeros momentos de agltaclon,
Mercedes dijo & su hermano, seiialando al amigo
de Carlos.

—-Este sefior; es Arturo.

- —Celebro conocer 4 Vd. seiior: y tamblen la
honra que nos dispensa incorporandose 4 nuestra
familia.
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~P’afa mi es lonra; felicidad, pOr'v‘enir y to=

do.. . .todo! dijo Arturo estrechando la mano de
Lduardo

Este sali6 fuera de la habitaciph, y un segun-
do despues volvid acompaiiado de otro joven.

—i;jCérlos!!! gritaron Mercedes y Arturo,
00rrienda hnci¢ el.

to Carlos, y se formo un tierno grupo por los dos
amigos y Mercedes.

Una jéven pilidacomo el color de la cera; con
su espeso y largo cabello de azabache suelto hacia
atras, y envuelta en un baton de muselina blanea,
aparecid como una vision en la puerta de la habi-
tacion.

-—;Quién pronuncia aquiel nombre de mi
amante ! Nadie tiene derecho de nombrarle por-
que tampoco nadie le ama c6mo yo.

— ;i i Camila!! grité Carlos, 6 nas bien rugid,
porque fué una esclamacion atronadora.

Lia demente rechazo a4 Carlos que se arrojaba
sobre ella con los brazos abiertos: lo mir6 algunos
momentos de hito en hito: los ojos de la costurera
iban poce & poco llendndose de tagrimas.

Tomo6 con ambas manos los brazos de Carlos,
fo acercé hicia ella y con un grito que no parecia
emanar del pecho débil de una muger, esclamé.

—iiiCdrlos!!! yse arrojé en sus brazos.

La costurera habia recobrado la razon.

‘..""..“""""'o..'ol.'onc'il..



— 114 —

Sefiores: dijo el padre Ansclmo; la mano de!
Todopoderoso, derrama en este momento sus favo-
res sobre la virtud: acompafiadme a rendirle un tri-
buto de gracias.

Yl padre Anselmo se arrodills: los demas le
imitaron. Cinco minutos despues el sacerdote se
puso de pié: fué imitado nuevamente.

~—Sefior D. Cirlos, tenga Vd. la bondad de
seguirme, dijo el cura al amigo de Arturo.

Carlos despues de dirigir 4 Camila una mira-
da de ternura, salié de la habitacion acompaiiado
del sacerdote.

Eduardo estaba aturdido : no comprendia lo
que pasaba a su derredor.

Mercedes, asi que conocié que su amiga esta-
ba en estado de escucharla, le esplicé todos los su-
cesos pasados y le prometié instruir 4 Cérlos de to-
do lo ocurrido, asegurdndole que éste la haria la
mas feliz de las mugeres.

El padre Anselmo despucs de llevar a Carlos
4 una pieza inmediata, le impuso de las fatales
eoincidencias que habian dado lugar 4 su espatria-
eion y 4 la demencia de Camila: al fin le dijo.

—Camila ha recobrado la razon: en medio de
su estravio mental no ha cesado de pronunciar el
nombre de Vd. Lz felicidad de esta desventurada
criatura esti en sus manos.

—Y la mia, respetable padre, depende de Ca-
mila.”
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—Pues entonces todo esta hecho: tenga Vd.
la bondad de seguirme 3 donde estén- su ivia y
amigos. Cérlos ofreci6 su brazo al padre Ansel-
mo y se encaminaron 4 incorporarse i los demas.

Asi que se presentaron el sacerdote y Cér-
los, Eduardo dijo:

—Sefores: tengo el gusto de presentar 4 us-
tedes en el sefior D. Carlos Prado, al salvador ge-
neroso de mi vida: voy &4 esplicarme. Atravesi-
bamos el Sena varios jovenes, en una pequeiia em-
barcacion. Cérlos iba entre nosotros; pero aisla-
do de nuestra sociedad, estaba sentado 4 la popa de
la pequeiia barca, hundido al parecer en profan-
das meditaciones. De repente una fuerte rifaga
de viento vino 4 arrancar el sombrero de mi cabe-
za. Yo por defenderlo cui al agua, y hubiera pe-
recidv entre las bonitas ondas de) postico rio que
cruza la hermosa capital de Francia, si nuestro me-
ditabundo compafiero no se hubiera arrojado 4 él
con gran riesgo de su vida: desde ese momento es-
trechamos una amistad, que hgada por los vincu-
los de la gratitud sera eterna.

—Yo creo querido Eduardo, dijo Cirlos, que
tengo motivos para estarte mas grato que si te de—
biera la vida.

—No se lo qué quieres decir, querldo amigo.

—Preguutalo 4 tu hermana.

—Vamos Mercedes: jquieres tener la bondad
de decirme lo que este seﬁor me debe?

—Esto: y la madre del desvalido tomé uua ma
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no de Camila y la puso entre las de C4rlos.
efiores: dijo este, tengo el gusto de pre

sentar 4 ustedes 4 la que muy pronto tendré el
gusto de llamar mi'esposa,

Arturo tomé de la mano & Mercedes y colocén-
dose entre sus amigos dijo:

— Pues yo, que no soy afecto 4 quedarme
atras, ni 4 ser menos que nadie, presento 4 ustedes
la mia.

> _,,

CAPITULO IX,

; Justicia del Cielo!

Algunos dias despues, tenia lugar en casa de
Mercedes una escena de felicidad.

El padre Anselmo unia con los dulces y sa-
grados lazos de himeneo 4 dos felices parejas.

Carlos y Camila, Arturo y Mercedes, Sienda
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estos les padrinos de aquellos y aquellos los-de es-
$0s.

Una mesa espléndidamente servida, esperaba
sger honrada por los nuevos esposos y sus amigos.

Empezaba Mercedes 4 hacer los honores de la
mesa, cuando se oyeron, salvas, cohctes y estrepi-
tosos repiques de campanas.

Arturo salid corriendo 4 la calle y un momen-
to despues entrd gritando

—~iUna copa 4 la salud del bravo General
Hornos! La mashorca acaudillada por Lagos ha
sido derrotada completamente en los campos del
Tala. y ha huaido cobardemente & ocultar la ver-
gfienza de su derrota 4 la provincia de Santa-Fé!

~-iA la salud del General Hornos! grité Cér-
_los.

—iViva! gritaron todos,

—Sefores: dijo Mercedes, en este dia feliz es
muy justo que los novios paguen un tributo & las
nueve ninfas del Parnaso: propongo un brmdls en
yerso y con pié forzado.

—Aceptado! ! gritaron todos los demas, ébrios
ya de felicidad.

— Pido la palabra ! grité Arturo.

~—Concedida ! digeron los demas.

—Pido que nuestro reverendo padre Ansel-
mo, proponga el pié for zado y asi solamente que-
dara libre de una improvisacion,

—Apoyado por unanimidad ! contestaron los
demas.
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—Sefiores: acepto con gusto la comision, pe-
ro prevengo que el brindis ha de ser sobre este te-
ma: “‘pdtria y amor,” constars de nna cctava y el
pié forzado serd. ““De la cadena dulce de nuestro
tierno amor.”’ i )

—-Pido atencion 4 mi honorable auditorio, di-
jo Carlos, y llenando todas las copas, se puso de
pié con lasuya enla mano y dijo.

Colmemos nncstras copas de deliciosos vinos,
Brindemos y bebamos por patria y por amor,
Brindemos por los bravos y heroicos argentinos,
Que en ¢l glorioso Tala lidiaron con valor,
Brindemos i, brindemos con nuestrov corazones,

Que de entusiasmo y dicha palpitan cen ardor,
Porque jamas se tronchen los fuertes eslabones,

Dela cadcna dulce de nvestro tierno amor !

—Bravo ! bravisimo ! gritaron todos, y una
salva de estrepitosos aplausos saludd la improvisa-
cion de Cirlos.

‘——Ahora me toca 4 mi: atencion todo el mun-
do, dijo Arturo, y alzando su copa esclamé:

Cuando el Occedni quede tan seco como yesca,
Cuando el cobarde Lagos se bata con valor,
Cuande un veneno activo la vida nos ofrezca,
Cuando al demonio orando se vea ante el Sefior, -
Cuando gragea envien por balas los cafiones,
Cuando catorce tenga de trece el Director,
Gotonces veridn rotos los fuertes eslabones

De¢ la cadera dulce de nuestro tierno amor.

Esta vez volaron sobre la cabeza del alegre é
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inspirado  Arturo, cuantas servilletas habia en la
mesa,
—Que brinden las novias! dijo Arturo.
—Brindaremos: dijo Mercedes, y hablé al oi-
flo de uno de los sirvientes que servian la mesa.
Un momento despues, entré éste pilido co-
mo un difunto, y con un papel en la mano.
—~Sefiores. - . .. .un caddver. .. .. .y este pa-

brazo...... ,

~-Dame ese papel: dijo el padre Anselmo, y
tomandolo leyd lo siguiente: ¢Yace en este sbta-
“no el cadaver de Blas Aguilar. Fué uno de los
‘‘mas sangrientos mashorqueros sostenedores de la’
““tirania de Rosas. El hijo de una de sus victi-
*‘mas le abre esta tumba.”

Arturo y Cirlos salieron del comedor.

—-Dios mio ! jqué significa esto? Ah! la des-
pedida de Pedro era por algo de esto, dijo asustada
y pélida la madre del desvalido.

—Mercedes: ; j todavia este hombre funesto
ha venido 4 amargar nuestra comida de boda!!
dijo Camila temblando.

— i i Justicia del cielo ! ! esclamé el sacérdo-
te, y clavando una mirada en el techo se arrodillo.

ELM



-

FE DE ERRATAS:

Phgina. Linea. Donde dice. Leéace.
6 5 nueve meses siete meses
20 8 de decoro del decoro

31 27 mueblado amueblido
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